
A brassói földmüvesgyülés 
Nagy napja lesz vasárnap Brassónak. 

A megyéből és a megye határain tulról 
iis hatalmas áradatban tódul be a falu né- 

pPe, hogy meghallgassa a népakarat által 
élünkre állitott demokrata ve ze ök szavát. 
Román és magyar földmüvesek egymás 

mellett menetelnek ezen a pompás felvo- 
nuláson. 
A megjelenő miniszterek mindegyikét 
mmár régóta ismeri az egész ország, mint 
a demokrácia, a népszabadság és a né- 
pek közti egyenlőség kipróbált harcosát. 
Groza Péter dr, a népszerü miniszterel- 
nök, az Ekésíront vezetője, egy évtized- 
del ezelőtt az Ekésfront többi vezetői- 
vel együtt, megpecsételte a román-ma- 
yar földmüvesség testvéri szerződését 
és egységírontját. S ez alkalommal, mi- 
kor az Ekések és Madosz közt a megálla- 
podás létrejött, a dévai szinházban tar- 
tott nagygyülésen sorra beszélt román és 
magyar földműves, mindegyik a maga 

anyanyelvén. 
Miindez pedig a világháboru előtt tör- 
tént, mikor a soviniszta-fasiszta áramla- 
lok pályája még felfele ivelt. Nem fehet 
elég magasra értékelnünk az Ekésíront 
akkori elhatározását és magatartását. - 

Iliszen akkor még a román nép sem élte 
r át a soviniszta-fasiszta áramlatok csufos 

bukását a világhaboru rettenetes tanul- 
ágaiti keresztül. A hunyadi hegyek sze- 
gény móc földmüvelői, szintiszta román 
népi tömeg már akkor elfordult attól a 
pondolattól, hogy „államfenntartóit és 
pbset helyzetét az együttélő magyar 
nép kárára kiaknázza és fennen hirdette 
az egyenlőség gondolatát. Nagyobb öntu- 
dat és tisztánlátás kellett hozza, mint a 
mi részünkről, akik elvégre akkoriban 
kiscbbség" voltunk hivatalosan. Kap- 
ák is érte bőven az üldözést és galád rá- 
galmazást a derék Ekések, a román reak- 
gó részéről, mint ahogy reánk is fog- 
vicsorgató véreb gyanánt rohantak az er- 
délyi magyar élet „hivatalos vezetői', so- 
Uiniszta, a fasizmus utját egyengető ma- 

gyar párti reakció. 
Azóta pedig az Ekéseket, akárcsak a 
Madoszt, vagyis a mai Magyar Népi Szö- 
etséget fényesen igazolta a történelem. 
Ugyancsak az Ekésfrontnak egyik ve- 
etőle, Zároni Romuhrs feldmüvelésügyi 

miniszter, az első dolgozó, igazi földműü- 
, aki eljutott a miniszteri székig, er- 

re mifelénk. A földosztásért való harcban 
az első sorokban küzdött, mig most min- 
den erejével annak gyors és igazságos vég 
rehajtásán és az idei vetési és aratási 
kampány sikerén fáradozik. Első izben 
intézi olyan miniszter a földműüvelés dol- 
gát, aki arra termett, mert élete munkája, 
melyből a román földmüvesek ugyanolyan 
emlékei, érdeklődése, egész lelke, a nyu- 
gati hegyek sovány talajából nőtt ki, a- 

elyből a román földmüvesek ugyanolvan 
emény és türelmes munkával csalogatják 
lő a sovány életmagot, mint a székelyek 
magukét Erdély bérces földjéből. 
Cons'an inescu-fa i, a prop-ga daügyek 

hinisztere, országszerte ismert demokra- 
ta harcos, aki hosszu éveken át állta sa- 
ját népe reakciós vezetőinek dühödt üldö- 
zését s vállalja a börtönt s gyüjtőtábort a 
ársadalmi és nemzetiségi igazság és 

enlőség harcában. A prapagandami- 
inisztériumnak, amely vezetése alatt áll, 
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Amerikai értesülések szerint 

Nyele oldalas szám ára 40 fej 

(London) Az „United Press? amerikai 
hirügynökség hiradása szerint a közel- 
keleti véres viszályban enyhülés állott be, 
amennyiben a szíriai és libánoni francia 
csapatok főparancsnoka elrendelte a tüze- 
lés beszüntetését. Ezt a hirt Párisban 
sem nem erősitették meg, sem nem cá- 
folták. Mindenesetre a francia körökben 
tapaszfalható tartózkodás ellenére, valószi- 
nünek látszik, hogy mindkét fél belátta a 
vérontás hiábavalóságát és igy rövidesen 
lehetőség nyilik a viszály békés eszközök- 
kel való elrendezésére. 

A Reuter ügynökség damaszkuszi tudó- 

sitója bő részletességgel irja le a sziriai! 
helyzetet az ellenségeskedések kirobba- 
násának idején. E beszámoló szerint Sho- 
ne angol követ egy páncélkocsin ment 
Kuatli szir miniszterelnök lakására, hogy 
tárgyalásokat folytasson az ellenségeske- 
dések beszüntetésével kapcsolatban, mig 
a követ feleségét egy golyó bezuzta ab- 
laküveg cserepei a szeme fölött könnyeb- 
ben megsebesitették. Noha a halottak 
számát még hozzávetőlegesen sem isme- 
rik, Damaszkusz kórházaiban az első na- 
pokban 200 sebesültet szállitottak be. Az 
angol laptudósitó szerint a sziriai csend- 
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Sziriában és Libánonban ileguverszünct állott be 
őrségnek eltogyott a hadianyaga és az 
utánpótlási lehetősége sem volt meg. - 
Ugyancsak egyes hiradások szerint Aa 

francia hadseregbe besorozott druz csa- 
patok tisztjeikkel együtt megadták ma- 
gukat. 

Ugyancsak a beszámoló szerint Hama 
város polgármestere a brit katonai ha- 
tóságokhoz fordult, hogy eszközöljön ki 
fegyverszünetet a polgári lakosság se- 
besültjeinek és halottainak a felszedésé- 
re. Eszerint a harcoknak a városban több 
mint száz halottja és ugyanannyi sebe- 
sültje volt. 

Kifogását 
(Bukarest) A semmitöszék egyesitett 

tanácsa csütörtökön tárgyalta a néptőr- 
vényszék által halálra itélt háborus vét- 
kesek felfolyamodását, amelyet alkot- 
mányellenesség indokával nyujtottak be. 
A semmi őszék a törvényes 32 tanácsos- 

sal kiegészitve, Cires Oconel elnökletével 
foglalkozott a felfolyamodási indokokkal. 
A délutáni ülésen Possa Nicolas főügyész 
felszólalásában a felfolyamodási indokok 
alaptalanságára mutatott rá. 
Négy órán át tartó tárgyalás utan a sem- 

mitőszék visszautasitotta a felfolyamodást. 
A néptörvényszék folyfatja a vád alá 

helyezett fasiszta ujságirók bünperének a 
tárgyalását. 
Popescu Prundeni az elnök kérdéseire 

beismerte, hogy a „jobboldalt' támo- 
gatta és kedvezően fogádta Románia 
közeledését a tengelyhatalmakhoz, va- 
lamint azt is, hogy mentségeket keresett 
a bécsi döntés elfovarlására és támadó cik- 
Ket rt a meggyilkolt longa prolesszor 
ellen. 

THodos Alexanüru nem tagadja fe, hogy 
cixkeiben a Némelországgal és Ola 
szággal való barátságot hirdette. A nürn- 
bergi mnemzeti-szocialista nagygyülésen, 
csak mint a „Tara Noastrá" Goga lapjá- 1 

nak kiküldött tudósitója vett részt. Elis- 

Elutasitották a háborus bünöső 
Milyen módszerekkel szitotta a ftajó 
a Dpénz a soviniszia saji 

meri a cikkeiben követett hitferi irányza- 
tot, de arra hivatkozik, hogy a propa- 
gandaügyi miniszférium által megadott 
irányelveket kellett szem előtt tartania. 

Rádulescu IHie beismeri hogy a Német- 
országhoz való közeledésért harcolt, de 
kijelenti, hogy antiszemitizmusával nem 
akarta kirtani a zeidókat, hanem csak el- 
távolitani az országból . 
Mikor az elnök megkérdi tőle, hogy 

lapját zsarolásra használta fel, azzal tér 
i az egyenes válasz elől, hogy nem volt 

szüksége e zsarolásokra. A zsidók ellent 
uszitásokkal kapcsolafban kijelenti, "ogy 
„csak a jasii tömegkivégzéseket? helye- 

te. r 
A tamukihallgatások során elsőnek Pa- 

rachivesca Miron, a „Románia Liberá 
munkatársa teszi meg vallomását. Először 
a saitónak kiadott irányelvekről beszél 
és kifejti hogy ezektől az irányelvektől 
is el lehetett térni és a sorok közöt? 
megirni a tényeket. Elmondta, hogy még 
a leggyengébb ujságirók is fele pénzzei 
tértek haza a harctérről, ahol a német 
hirszolgálati szervezet teletömte a zsebü- 
ket s ezek után feltételezhető, hogy Sei- 
caru vagy Radulescu Ilie böröndökkel hoz- 
ta haza a pénzt Berlinből. 

Stancu Zaharia tanuvallomása is különö- 
sen érdekes volt. „Aki , nacionalista" uj- 

A Magyar Népi Szövetség brassóme- 
gyei vezetősége ezuton is felhivja vala- 
mennyi községi szervezetét, hogy a va- 
sárnap, junns 3-ikán tartandó brassói 
földmüvesgyülésen és felvonuláson mi- 
nél nagyobb számban jelenjék meg. Ez al- 
kalommal együtt ünnepelnek a román és 

a magyar földmüvesek és demokratikus 
szervezetek. 

A gyülésen megjelenő miniszterek be- 1 

A Magyar Népi Szövetséd összes 
brassómcáuci tasozatalhoz, 

számolót tartanak a nép előtt az eddigi 
teliesitményekről és az ezutáni teen- 
dőkről. 
Az egyes községi tagozatok lehetőleg 

népviseletben, diszfogatokkal, és lovas- 
bandériumokkal, kisebb szerszámokkal vo- 
nuljanak fel. 
A gyülés a gummigyár melletti városi 

sporttelepen lesz, kedvezőtlen idő esetén 
pedig az „Astra" termében. 
A gyülés délelőtt 10 órakor kezdődik. 

k alkotmányellenességi 
gülőletet a iasiszta sajló - Dől 

óbérencek zsebebe MI 

ságirő akart lenni, elégséges volt, Ha efö- 
vett egy zászlót, ami mögött zsarolhatott, 

lophatott, fenyegetőzhetett, és rémitget- 
hetett?, Majd feltárta azokat a módszere- 
ket, amelyeket az együttélő nemzetiségek 
elleni uszitásoknál a szélsőjobboldali saj- 
tó használt. Igy például megirta a lap, 
hogy bolgár komitácsik jelentek meg egy 

gattak, majd eltüntek, Rövid idővel később 

megfogták a tetteseket, akik nem bolgá- 
rok, hanem macedónok voltak. A dobrud. 
zsai nép ezt tudta, de az ország lakossága 
nem szerezhetett erről tudomást, mert 
a lap a tettesek kézrekeritését már nem 
irta meg. Ugyanigy ha rablóbandát fogtali 
le, mindig kidomboritották, ha köztül 
más nemzetiségüek is voltak, "hogy ezze 
szitsák a nemzetiségi gyülöletet. 

x 
Igy lepleződik le a népbiróság előtt a 

soviniszta-fasiszta sajtónak a módszere, a- 
mely természetesen nemzetközileg alkal- 
mazott recept volt. A sovinizmus és hábo- 
ru szitása érdekében éppen igy tévesztet- 
te meg a közvéleményt a magyarországi, 
az erdélyi és általában minden országbeli 
reakciós-fasiszta sajtó. 

Kiket telepitenek ki Bucurestiből 
(Bukarest) A fővárosi rendőrség rende- 

letet adott ki, amelynek értelmében mind- 

telepedtek le Bucurestiben, kötelesek 45 
nap leforgása alatt elhagyni a fővárost. 
Hasonlóképpen a fővárosból való elköl- 

a fővárosban letelepedett északerdélyi és 
moldvai menekülteket. A rendelkezések 
alól kivételt képeznek a kirendelt közhi- 
vatalnokok, az ipari és kereskedelmi vál- 
lalatok tisztviselői és a hasonló közhasz- 
nu tevékenységet kifejtő személyek. A 
kitelepitési rendelkezés megszegőit egy 

nek a rejtegetők is. 
zezerso nost magyar nyelvü és magyar kérdése 

tárgyaló könyvek kiadására is van 
dja. 

Ezek a minszterek emelik fel szavukat a 
asárnapi gyülésen, amely nemcsak pará- 
é, ünnepi összejövetel céljait szolgálja. 
demokrata egységíront gyülésein a 
gsuly mindig a jövendő teendőkön, 
előtttünk álló harcokon van. Az ország 
zdasági felvirágoztatása, a háboru ret- 

enetes sebeinek meggyógyitása, a falu 
gényes helyzetének megjavitása kö- 
Tengeteg a tennivaló még Különösen A

 

sok az elvégzendő munkája mindkét nép 
demokráciájának az uszitás, a nemzeti- 
ségi előitéletek és visszaélések körül. 
Ne ábrándozzunk arról, hogy a reakció 

és fasizmus terrorlegényei és haszonélve- 
zői, akik annakidején az Ekésfrontot és a 
Madoszt üldözték, gelkol, beletőröd 

vereségükbe és örötre letet ék a legy- 
evlkea árulók itt élnek soraink- 

ban megbujva, élősködni és rombolni 
igyekeznek, román és magyar nép között 
egyaránt. Suttognak, hazudoznak, provo- 

maz 

kálnak s ha szerét ejthetik, erőszakos- 
kodnak - el akarják gáncsolni a román- 
ság és magyarság Szövetségét, a obb jövő 
zálogát. Apróbb-nagyobb kihivásaiknak za- 
vartkeltő, bosszuálló ,mérgező, ékverő ak- 
namunkájuknak esetröl-ese're végére kell 
járjunk. Artalmatlanná kell tennünk őket, 
miadegyik nép a maga portáját tisztára 
jseperve e háborus bünösöktől, akik ujra 
meg zeetnék kózolamni velünk a világ- 
mészárlást és az átélt nyomoruságot. 
Minden nép gazi ellenségei saját keb-- 

lében megbujva rejtőznek! 
Enn 1 

utjának ujabb Iomása a brassói földm 
vesgyülés, a jalu népének nagy sereg- 
szemléje. Ez a nagygyülés 
lamennyiünket, még 
pecsételi a nép és a ! 

faluban, akik gyilkoltak, loptak, gyujto 

azok a vidékiel, akik 1043 október 1 tán 

tözésre kötelezik az 1940 junius 1 után 

évi munkatáborba való elhelyezéssel sujt 
ják. Ugyanebban a büntetésben részesül- 

ek a nagy harcnak, a felemelkedés 



: .. 
Uj határidők az ár- 
megállapitási jegyzékek 
benyuijtására 

Bukarestből jelentik: Az ez évi május 
3-iki árszabályozási törvénnyel kapcsolat- 
ban, miután a termelők és kereskedők a 
törvényben előirt árkiszámitásokat egyes 
pontos adatok hiányában nem tudták a 
törvényben előirt határidőben elvégezni 
és az ármegállapitási jegyzékeket benyuj- 
tani, az ipari és kereskedelmi miniszter 
ugy határozott, hogy rendeleti uton köte- 
lezi a gyáriparosokat, hogy az érdekeltek 
kérésére közöljék az árak kiszámitásához 
szükséges árösszegeket, egyben ez évi ju- 
nius 5-ikéig az árkormánybiztossághoz 
teljes árjegyzékeiket adják be véleménye- 
zés céljából. 
A gyáriparosok adatai alapján a keres- 

kedők ez év junitis 20-ikáig kötelesek be- 
adni árjegyzékeiket a kereskedelmi és 
iparkamarákhoz, vagy a községi előljá- 
róságokhoz véleményezés céljából. 
Véleményezés után az iparosok és 

Kkereskedők ezeket az árjegyzékeket 
ideiglenes jelleggel használják. Az árak 
véglegessé csak akkor válnak, amikor az 
árkormánybiztosság igazolja azokat. Ab- 
ban az esetben, ha alaptalanoknak találja 
ezeket az árakat, a különbözeti összeget 
az államkincstár javára foglalják le. 

Miként történnek az árkiszá- 
mitások? 

A törvény határozat, vagy rendelet ut- 
ján megállapitott árak továbbra is érvény- 
ben maradnak. A többi termékek árainak 
kiszámitása a következők alapján végzen- 
dő: a legujabb beszerzések számlái alap- 
ján; régi számlák alapján az ujraérvénye- 
sités kulcsszámainak alkalmazásával; azon 
árak alapján, amelyeket az ipari vállalatok 
ujraszámitott áraikat tartalmazó ajánlata- 
ikban és értesitőikben közöltek a jelen 
határozat előirásai értelmében; a belhoza- 
talból származó áruknál az azonositó el- 
járás utján állapitják meg az árakat, a- 
mit maga a kerskedő, a többi áruknál 
pedig a müszaki bizottságok végeznek. 

zzeszzt 

nHz első demokratikus 
nagyayülés Hidvésen 
(Hidvég.) 1945 május 27-én tartották 

meg Hidvégen a község első demokrati- 
kus nagygyülését, amelyen megjelent Gá- 
bos Dénes, az erősdi MNSZ elnöke, Casas 
György, az előpataki Ekésfront 
elnöke, Gászpor Mihály, az árapataki 
MNSZ elnöke, Cucui György, Ruta Jó- 
zsef, a nyárosi Ekésíront elnöke és Nagy 
Viktor, szentgyörgyi kiküldött. 
A nagygyülést Strávoi Miklós, a hely- 

beli jegyző nyitotta meg, majd a szónokok 
románul és magyarul beszéltek a tömeg- 
hez. Ezután Henter Béla, a hidvégi fegyel- 
mi bizottság elnöke megmagyarázta, hogy 
mit jelent a demokrácia szó, majd Vida 
Béláné, a hidvégi MNSZ alelnöke virág- 
csokorral üdvözölte a kiküldötteket és be- 
szédében a szervezet támogatását kérte. 
Az alelnöknő után a sepsiszentgyörgyi 
Ekésíront elnöke román nyelven történel- 
mi felolvasást tartott, és éltette Sztálin tá- 
bornagyot, a Groza kormányt, a Vörös 
Hadsereget és Mihai királyt. Ezután Lő- 
rincz Juliánna szentgyörgyi kiküldött 
emelkedett szólásra, aki beszédében 
kifejtette a női szervezkedés fontosságát. 
Béres Etus erősdi kiküldött az ifjuság ne- 
vében virággal üdvözölte a kiküldötteket, 
majd a megyefőnök tartott beszédet, mely- 
ben hangoztatta, hogy milyen káros volt 
Erdély kettévágása és a fasizmus okozta 
háboru. Éltette Sztálin tábornagyot és a 
gyözedelmes Vörös Hadsereget, amely 
meghozta számunkra a szabadságot. Kérte 
az egybegyülteket, hogy támogassák a de- 
mokratikus törekvéseket megvalósitó Gro- 
za kormányt. Befejezésül Strávoi Miklós 
beszélt és megezente a résztvevők meg- 
jelenését. 

Kötelező a betegsegély- 
zői tagsáa 

(Bucuresti) A Hivatalos Lap legujabb 
számában törvény-rendelet jelent meg, a- 
mely eltörli az alkalmazotti fizetések leg- 
magasabb határát a társadalombiztositá- 

sokkal kapcsolatban. 
Ezentul a bizfositás a fizetés nagyságá- 
ra való tekintet néllkül minden fizetéses al- 
kalmazottra kötelező lesz és az eddig ér- 
ényben volt kivételek megszünnek. 

Golumbovici Bumitru elitélésével 

Véget ért a Mániu árda perc 
Százötven milliós üzlettől ütöőtte el a Jetartóztatás 

Golumbevicit 

(Brassó) A brassói hadbiróság pénte- 
ken tárgyalta le a Maniu gárda utolsó váld- 
lottjának, a hirhedt Golumbovici Dumit- 
rnunak az ügyét. 
A megidézett tanuk közül sokan nem 

jelentek meg . 
Hét hiányzó tanu után végre egy je 

lentkezik. Vificanu Alexandrunak hivják 
és bérgépkocsi tulajdonos. A védelem két- 
ségbecsett cröteszítéseket tesz, hogy a ta- 
nuból valami lényegeset kicsikarjon. Egy- 
más után teszi fel a érdésetet a három 
védőügyvéd. Eredménytelenül. A tanu 
csupa lényegtelen dolgot vall. A védelem 
erre ujabb tanuk ihaligatását kéri, a- 
mit a hadbiróság rövid tanácskozás után 
elutasit. 
A Golumbovici bünperében a vádat 

Barloiu főhadnagy-ügyész képviseli. El- 
lentétben a Maniu gárda per előző ügyé- 
szeivel, Barloiu erélyes kézzel nyul bele 
az ügybe. 

Jól felépitett vádbeszédében hangoztat- 
ja, hogy Golumbovici volt az egész Dbünös 
mozgalom írányitója, rossz szelleme, Disz- fe 
példánya a lelkiismeretlen, romlott tol- 
vajnak. Kiszámitja, hogy a csalárd mó- 
don megszerzett fából - ha közben nem 
tartóztaják le - 150 millió lej hasznot 
vágott volna zsebre Golumbovici, a „ha- 
zafi.? Még a vádlott társai is mind égy- 
hanguan rávallottak. Arra is gyáva volt, 
hogy személyesen raboljon, bitorolt hatal- 
mánál fogva a háttérből irányitotta a 
bandáját. Sorra idézi a többi vádlotfak 
terhelő vallomásait. A legsulyosabb bün- 
tetés alkalmazását kéri. 
A védelem részéről elébnek Micu ügy- 

véd mondja el védőbeszédét. A terhelő ta- 
nuk megbizhatóságát vonja kétségbe, 
azok ugyanis - szerinte - mindig a tá- 
vollevőre kenik a bünt, tehát ez nem szol- 
e i az élethozaalnát lor 

Ben sem felet a vádlottat elitélni, mert 
senki sem látta Golmbovicot, hogy sze- 
mélyesen rabolt volna. Teljes felmenté- 
sét kéri. 

Boboneta védőbeszéde derültséget vált 
ki a közönségből, amikor azt állitja, hogy 
a vádlottaknak egyszernen nem volt 
szerencséje mert letartóztatták. Ha ez 
nem történik meg, kitünő tanu lehetett 
volna a többi vádlottal szemben. Kifogá- 
solja, hogy az ügyész a 150 milliós üzletet 
szellőztette ami nem tartozik az ügyhöz. 
Itt az ügyész közbeveti, hogy éppen ez 
törte ki a Golumbovici nyakát. Ezért tar- 
tóztatták le Csikszeredában. 

Nicoara védőügyvéd félórás beszédében 
igyekszik fehérre mosni védencét. Nem 
hordott fegyveri - ugymond - nem vi- 
selt egyenruhát és föleg, nem lopott, nem 
rabolt, Akarata ellenére volt kénytelen 
az őrnagyi cimet elviselni, és pa- 
rancsra cselekedett, amikor résztvett a 
„vezérkar' tanácskozásain, mert ő csak 
egyszerü gépkocsivezető volt. Hosszasan 
jtegeti, hogy nem is rabolhatott, mert 

ahol rabolnak, ott károsult is van. Már 
pedig egyetlen károsult sem jelentkezett. 
Felmentést kér. 

Golumbovici az utolsó szó jogán szin- 
tén felmentését kérte. 

. 

A védőbeszédek elhangzása után a bi- 
róság visszavonult maid rövid szünet 
után kihirdette az itéletet. 

Az itélet a következőképpen szólt: A 
hadbiróság elejti a tiltott fegyverviselés és 
jogtalan egyenruhaviselés címén ennelt 
vádat (a vádlott fellélekzik) de bünösnek 
találja csoportosan elkövetett rablás bün- 
tettében Ezért életiogytiglani kényszer- 
munkára és politikai jogainak 10 évre va- 
ló egioezt eli 

Kiegészitő utasitások a föld- 
törvény alkalmazásáról 

(Bucuresti) A Központi földosztási bi- 
zottság a törvénynek és végrehajtó utasi- 
tásának alkalmazásával és értelmezésével 
kapcsola! ban kiadottt 1945 április 21-iki 
és május 13-iki utasitásai kiegészitésekép- 
pen, a következő ujabb rendelkezéseket 
adta ki, amelyeket a községi és járási 
bizottságoknak szem előtt kell tartani a 
földosztásnál. 

1. Az 1945 május 13-iki utasitások 1. 
pontjának 2. bekezdésében adott rendelke- 
zéseket azokra is alkalmazni kell akik 
1940 szeptember és 1045 április között 
elmenekültek, vagy kiutasitották illetve 
kisajátitottak. 

2. A kisajátitandó mezőgazdasági gé- 
pek alatt a törvény 6. szakasza és a végfe- 
hajtó utasitás 6. szakasza értelmében csak 
a kisajátitott mezőgazdasági javak tulaj- 
donát képező gépek értendők, amelyek a 
kisajátitott birtokrész mezőgazdasági cél- 
ját szolgálják. 

Mentesülnek a kisajátitás alól a kisajá- 
titás alá nem eső föld mlajdonosok gépei, 
valamint azok a gépek is, amelyeknek mo- 
töretejét ipari Bberendezések, rizsföldek, 
vagy egyéb különleges termesztésekhez 
használják. 

3. A földosztás végrehajtási utasitása ő. 
szakaszának 3. bekezdése az élő és holt 
leltárral kapcsolatban, kizárólagosan 
földtörvény 6. szakasza utolsó fetzdés 
ben megnevezett gépi mezőgazdasági szer- 
számokra és igás állatokra vonatkozik. 

4. A földtörvény értelmében kisajátitás 
alá eső tulajdonosoknál akik 1044 augusz- 
tus 23-ika után földet adtak el, az eladott 
földrészt be kell számitani a földbirto- 
kosnak törvényesen meghagyott parcel- ! 
lát. 

5. A részbeni dolgozásra kiadott föld- 
területekre vonatkozó irásos vagy szóbeli 
megállapodások érvényben maradnak a 
folyamatban levő 1044-1045-ös évben is 
érvényesek. 

i bezésekről . 

6. Az 1945 április 21-én kiadott utasi- 
tások 2. pontjának utolsó bekezdése ugy 
értelmezendő, hogy a termést az szedi 
le, aki a területet bevetette, a földadó ki- 
fizetése azonban a termés élvezőjének a 
kötelessége. 

7. Minden mezőgazdasági szerződés és 
megállapodás, amelyet a folyamatban levő 
10944-1045-ös mezőgazdasági évben kö- 
töttek, és teljesitenek, érvényben marad. 

8. A külföldi államokba (pl. Amerlka) 
ment földmunkások, akik 10 hektárnál ki- 
sebb területet vásároltak vagy örököltek 
az országban, nem tekinthetők „elmene- 
külteknek." Amennyiben nagyobb a föld- 
területük 10 hektárnál, az e hektárt meg- 
haladó rész kisajátitandó. 

0. A földtörvény 0. szakasza értelmé- 
ben csak az e szakaszban felsorolt jogi 
személyek területei és mezőgazdasági ja- 
vai mentesülnek a kisajátitás alól. A töb- 
bi jogi személyek mezőgazdasági ja- 
vai a földtörvény 3. szakasza g) bekezdé- 
sének megfelelően sajátitandó ki. 

10. A községi és járási bizottságok kü- 
lön kimutatást kötelesek vezetni a hozott 
határozatokról. Hasonlóképpen lajstromot 
kell vezetniök a beérkezett összes kérvé- 
nyekről, átiratokról, óvásokról, és felleb- 

A kiadott okmányoknál és a fevelezés- 
nél a község vagy a járásbiróság pe- 
csétjét használják . 

11. A földtörvény végrehajtási utasi- 
tása 10 szakaszának rendelkezései értel- 
mében közeégi és járisi FHizot ságoknak ki 
kell tölteniök az egységes kimutatási és 
jegyzőkönyvi ürlapokat amelyek a föld- 
törvény véglegesitésének okmányait ké- 
pezik. Ezeknek a jegyzőkönyv-ürlapok- 
nak a nyomtatása folyamatban van. A já- 
rási bizottságok csak ezeknek az ürla- 
poknak a vétele után terjeszthetik fel az 
ögyeortt. a központi földosztási bi- 

Kifizetik a rekvirálási 
bonokat 

(Bucuresti) A pénzügyminisztérium Ha 
tározata szerint beváltják az 1045 február 
14g esedékes rekvirálási bonokat. Ezal- 
kalommal kifizetésre kerülnek az ingatlaln, 
ló, szekér, hám és valamennyi egyéb rek- 

virált tárgy. A minisztérium ilyen érte- 
lemben már el is látta az ország pénz- 

ügyigazgatóságait, megfelelő utasitások- 
kal. 

Árut kantunk 

(Bucuresti, Rador) A' 

ig fel kell állitani a vegyes kereskedelmi 
bizottságokat. Egyelőre a bányaügyi mi- 
nisztérium jelölte ki tagjait a vegyes bi 
zottságba. A kereskedelmi társaságoi 

dolgoznak. 
A nemrég megkötött romduszovje gaz- 

dasági egyezményben megállapitott áruk 

ból tegnap ujabb 35 vasutikocsi rakomány 

folyamán érkezik . 

hirck 

részére ellátási intézmény létesitését ha- 
tározta el. Felkéri az érdekelteket, hogy 
ebből a célból mielőbb jelentkezzenek a 
szakszetvezet Smardan (volt Sütő) utca 5 

naponta féll 0 és 1 óra között. 

gó és könnyü atlétáit, hogy vegyenek részt 

csapatokat állitják össze. 

vezete junijus 16-án nagy táncmulatságot 
rendez a Redut termeiben. 

. 

felhivja a vendéglő és szállodatulajdo- 
nosok figyelmét, hogy az 10945 évi máius 
3-i 348 számu törvény érfelmében jumius 
54g tartoznak az ellátási intézményt fel- 
álliant. Egyben közik, hogy a szakszarve- 
zet vefemenyezese nelkül nem szerződtet- 
hetnek alkalmazottakat. 

. 

z egészségügyi szakszervezet a 
brassói borbély és fodrászmunkások tu- 
domására hozza hogy a szakszervezet 
és a munkaadók között kötött együttesi 
szerződés értelmében a borbély és fodrász 
üzletek csak a szakszervezet eléré 
alkalmazhatnak munkásokat 

! . 

szetvezeti szervező gyülést tartanak a 
Szabadságfér 26 szám alatt levő a 
vezeti székházban. 

(Brassó) A brassói szállodai alkalmazot- 

kások szakszervezetének keretében, ame- 
lyen Chirila Pavel, az élelmezési mun- 
kások szakszervezetének elnöke s- 

élelmezési szakszervezet keretében törté- 
nő szervezkedésnek szükségességét. A 

műlyében . 

alkalmazottak szakosztályának vezetősé- 

2 titkár Fülöp Móézes. 

a Szovjetszövelségből 
román-szovjet 

gazdasági szerződés értelmében julius §8- 

egyenlő arányu román és szovjet tökéve 

mennyiségü gyapot érkezett a constan- 

tai kikötöbe a Szovjetszövetségből, to- 
vábbi 60 kocsirakomány pedig a jövő hét 

.
 

Szakszervezeti 

A brassói és brassómegyei kereskedök 
szakszervezete ezuton éresiti a kereskedő- 
ket és iparosokat, hogy az alkalmazottak 

szám alatti helyiségében. Hivatalos órák 

A brassói magántiszíviselők testugvelési 
osztálya ez uton kéri fel a volley, labdaru- 

a hétfőn, junnis 4-én 6 órakor a szerve- 
zet cenkalatti helyiségében tartandó köz- 
gyülésen, ahol a szakszervezetközi bajnoki 

A brassól magántisztviselők szakszer- 

Az élelmezési munkások szakszervezete 

A brassól és brassómegyel kémé, ysep- 
rök junius 10-én délellőtt 10 órakor szak- 

tak gyülést tartottak a vendégipari mun- 

mertette a szállodai alkalmazottaknak az 

gyülésen felen voft a fővárosf szállodait 
ratmapott kiküldötte is Diamant f. sze- 

X gyülésen megafakitották a Afodai 

g Elnök Bucur Aurel, alelnök reral 

! 
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II 

Bányai László: 

Előjogok 
1 e 2 vagy jogegyenlőség 

Részletek az irő 1945 
május 23-án a bukaresti 
rádióban tartott elő- 
adásából. 

A népellenes történetirás, hamis beálli- 
tásban, mindkét oldafról a magyar és ro- 

nép örökös, természetszetü ellensé- 
zekejésérel beszél. haladószellemü tör- 
ténetirás viszont mind több példáját ja 
feltárni a multból a két nép közös hale 
rak a közös elnyomók ellen. Mindjobban 

ántja majd a leplet a testvérharcok 
igazi száfairól, amelyek mindig valamely 
viszálytkeltő elnyomó hatalomig nyulnak 
vissza. 

Erdély népeinek reakciós uralkodó kö- 
rei az idók folyamán különböző elmélete- 
ket gyártottak saját népük előjogáról. Hol 
ősi településre, hol számbei, vagy müe- 
lödésbeli fölényre, hol pedig állitólagos 
faji felsőbbrendüségre hivatko tak. Eze- 
ket az elméleteket legyvernek használtk 
az itt élő népek egymás ellen való uszitá- 
sára, saját kiváltságaik megvédésére. 

Legkirivóbb ebben a szászok példája. 
Sokat hangoztatott „aji felsőbbrendüsé- 
gük", „"művelődésbeli fölényük" egysze- 
rüen azon alapszik, hogy a történelem fo- 
lyamán mindig az elnyomó hatalmak en- 
gedelmes kiszolgálói voltak és ennek elle- 
nében állandó jutalomban részesültek. Már 
a középkori magyar királyok azért hal- 
mozták el őket kvál ságokka!, hooy a ne- 
mességgel karöltve a kizsikmányott ro- 
mán és magyar paraszttömegek megféke- 
zésére szolgáljanak. A szászok népellenes 
szerepe még jobban kidomborodik, ami- 
kor az osztrák császárság nyujtotta ki 
csápjait Erdély földjére. Az erdélyi szá- 
szok ettől kezdve állandó eszközei voltak a 
német megosztó politikának. 
A szászok kiváltságai összefonodtak a 

történelem folyamán a nemesi rendek ki- 
váltságaival. A román és magyar jogfosz- 
tottparaszti tömegek bábonai felkelésben 
félezredéve ezzel az érdekhálózattal ütkö- 
zik szembe. A felkelők első, sikeres csa- 
tájuk után, mielőtt szétszéledtek volna, fel- 
tételeket diktálnak a megriadt uraknak és 
elhatározzák, hogy „évenként minden 
egyes tanyából és községből két-két értel- 
mes és szavahihető ember... a nevezett 
Bábolna hegyen megjelenjék és ott az ő 
kapitányaik kitudakolják, hogy vajjon az 
urak őket saját szabadalmaikban meg- 
hagyták-e?7 
A bábolnai felkelők a kolozsmonostori 

okiratban kinyilvánitották az együttélő er- 
délyi magyar és román tömegek közös 
népképviseetének eszméjét, amely nagy- 
szerü hagyományként napjainkban talál 
megvalósulásra. 

A hübéri világ népellenes megosztő 
szellemével szemben lenn a népben vál- 
tozatlanul él az együvétartozás érzése. 
Mindkét nép ősi balladáiból egyazon fáj- 
dalom sir fel. A felesége hamvát a vár 
falába épitő Kömives Kelemen és Mesterul 
Manole soraiban ugyanaz az önemésztő 
küzdelem viaskodik a főuri sziklavárakat 
épitő mostoha időkkel. 
A paraszti felkelésekben nyiladozó kö- 

zös tettvágyat a török és német elnyomok 
ellen vivott önvédelmi harc érlefi tovább. 
Vitéz Mihály hovasal öldi seregeiben szé- 
kely és román katonák együtt aratnak 
nagyszerü győzelmeket a török hóditó- 
kon, Amikor pedig valamelyk erdélyi fe- 
jedelem felemeli a németellenes, függet- 

lenségi harc ujra meg ujra letiport zász- 
laját, a hire is elég, hogy körös-körül fel- 
gyuljanak a lángok s a korszak vala- 
mennyi üldözöttje, magyar és román egy- 
aránt, Thőköli, Rákóczi seregébe siessen. 
A nép harca nem lankad s a haladó 

eszmék Frélyben mindig feméenv fa- 
fajra találnak. A Nyugate rp ban anuó 
diákok, a külföldet járó tisztviselék, kere- 
kedők, valamint a távoli földeken harcoló 
katonák haza hozzák más országok társa- 
dalmi forrongásának hirét, ami a nagy 
francia forradalmat késziti elő. Mily tisz- 
tán csendül ki Horea harcosainak 174-es 
követeléseb1 az egész enről 1 d morá- 
cia programmja: „Hogy nemesség töb- 
bé ne legyen!! Hogy a nemesek szintén 
olyan adof zetők legyenek, valamint a köz- 
népek!! Hogy a nemesi földek a közné- 
pek között felosztassanak!17 Ezeket sz 

Vozári Dezső: 

Tovább nem tétovázhatsz, itt az óra, eldől, mit érsz, eldől most, hogy ki vagy; 
csak megvetés vár a megalkuvóra: 
vagy-vagy. 

Válassz tehát, elhangzott már a tétel, 
légy bestiává, vagy ember maradj; 
felelni kell ma, nincs, nincs, nincs kivétel: 
vagy-vagy. 

vagy-vagy. 

Vagy-vagy 
(1944-ből) 

Indul a nép, te sem maradhatsz veszteg; 
fuss vissza, vagy jövő felé haladj, 
válassz fényt vagy sötét 

Fuss vélük, kik vak tábolyban hőrögve 
megcsufolták, mi szép, mi szent, mi nagy, 
fuss vélük, vagy szakits velük örökre; 
vagy-vagy. 

Már dob pereg a legvégső csatára 
és megfeszülve munkál kéz s az agy; 
a győzelemnek harc, harc, harc az ára: 
vagy-vagy. 

horogkeresztet: 

Franciaországban még mindig tart a 
szellemi élet kiválóságainak a számbavé- 
tele a nagy szabadságharc befejezése 
után. Ki hol állott és miként álíta meg a 
helyét a megszállás évei alatt, ki szolgálta 
hiven tollal, vagy tettel a szabadság-gon- 
dolatát, ki hullott el a barikádon, ahol az 
emberiség ügyét védelmezte és ki árulta 
el népét és hivatását s aljasodott le a 
gyülöletes hatalom szolgájává? Irek, tu- 
dósok, müvészek, - élők és holtak, vonul- 
nak fel sorjában a nagy itélőszék, a szel- 
lemi élet ezer és ezer itéletből összefonó- 
dó megitélése elé, ami ezer halálnál is su- 
lyosabb itéletet képes kimondani, ha vala- 
kit elmarasztal a hivatás, a haza, a szel- 
lem elárulásának vétkében. Itt val ban a 
közvélemény mérlegel és itél, mindenki 
lehet vádló és védő, mert az egyetlen 
szempont, hogy el kell dönteni a pert, 
megállapitani, kit mennyi illet a fran-ia 
szelem hagyat kn k ngv örökeég b I, 
illetve ki játszolta el könnyelmüen jussá. 

. 

Nem is fehetett másként e végtelenül 
nagy küzdelem után: csak az maradhotott 
meg Franciaországban, ami szilárd volt és 
ellen tudott állni a mega kuvás kisértésé- 
nek. De Gaulle oz hs nióan a elemn k 
is ott kellett hagynia a maga otthozos ta- 
laját és a törvényenkivüliség távolából kel- 
lett folytatania a harcot, ha diadalmasan 
akarta megvivni a maga csatáját. Ezuttal 
már kenyértörésre került a sor és a ké- 
nyelmes félreállás, az egyszerü sarokba- 
vonulás nem mentette meg még a kivén- 
hedt, de tisztes „Le Temos' és a hasonló- 
an elaggott és méltóságtelies laptársának, 
a „Journal des Debats"-nak az életét sem. 
Jean-Richard Bloch irja: „a romanticiz- 
mus korában mindketten a szabadelvü esz- 
mék menedékhelyei voltak, de végü' a fa- 
sizmus és a trösztök szemetesvedreivé 
lettek.2 
Ugyancsak a közvélemény végezte ki 

a jobboldali lapokat, élükön a hirhedt 
„PAction Francaise"-e! és a , Matin"-nel. 
Nem élték tul a nagy átalakulást a nagy- 
multu, de a haladásra már kéntelen fo- 
lyóiratok. A „Revue des deux Monde" és 
a „Mercure de France", mig a valamikor 
eleven és friss, de a pártonfelülség védel- 
mében bizakodó és kapuit minden eszme- 
áramlat képviselőjének egyaránt meg- 
nyitó „Nouvele Revue Francaise"-t is 
utolérte a gerinctelen ember végete. 
E lapok és folyóiratok helyét friss és 

életteljes közlemények fogalt k el, job- 
bára mind olyan tfermékek, melyek a szel- 
lem számüzetésének szeg nyes környeze- 
tében láttak napv.lágot és telitődtek meg 

Jzók, miüvészek a lasisztaellenes hacc 
tüzvenalában 

J(oagyan lolyik Teanciaoiszáglan a nagy tisztogatás 
az ujságok, icók, tudósok hözöt? 

a 

dus nedvekkel.. Ezek közé t-rfozk a „Les 
lettres francaises", 

A szellemi kiállás mártirjai közül első 
sorban kell megemliteni Jacgues Decour-t, 
a „Les lettres francaises5 megalapitóját. 
Mint érdekességet emlitjük meg, hozgy 
Decour azís egyetemen a német irodalom 
tanára volt. A németek mint tuszt lötték 
agyon Georges Pofitzerrel, a hires böl- 
csésszel és Jacgues Solomonnal, a világ- 
hirü fizikussal egyetemben. Ugyanerre a 
sorsra jutott Victor Basch, az Emberi jo- 
gok Higájának 80 éves elnöke, - alit amá- 
cik „veszélyes"? eszmék hirdet"j nek te- 
kintettek. Gabriel Péri és Lucien Sam- 
paix, a „földalatti Humanité szerkesztőil, 
szintén az áldozatok között vannak. Ben- 
jamin Crémieux-t, a hires kritikust is 
agyonlótték a németek, mig Jacob egy in- 
ternálótáborban fejezte be életét. 
Sok iró külfölkire menekült és dolgo- 

zott a felszabadulás érdekében. Ezek kö- 
zül a nevesebbek: Jules Romains, André 
Maurois, Georges Bernanos, Maritain, 
Jean-Richard Bloch 
A legtöbben azonban maradt-k. kocká- 

zafos harcot folyt ttak megal kitva az 
Értelm ség ek nem ei fels abaditó bizott- 
ságát. Ezek között is eső helyet fo lal el 
Louis Aragon a , Bázeli harangok szer- 
zője. Aragon már Daladier érdekcsoport- 
jának is utjában állott és ezért a héboru 
ktörésekor veszélyes beosztést kpott, 
mint katonaorvos, előrehaladott kora el- 
lenére. 
André Mafraux, a nagy regényiró szám- 

talan kalandon keresztül érte meg a na 
felszabadulást, aminek érdekében cselek- 
vő részt vett a maguis mozgalom harci te- 
vékenységében. A háboruban foglyul ej- 
tették, de sikerült megszöknie. Később 
fegyvenes osztagokat szervezett Délfran- 
ciaországban. Egy izben, amkor francia 
megbizottakkal tárgyalt, megsebesitették 
és foglyul ejtették. Életét annak köszön- 
hette, hogy angol tisztnek adta ki magát. 
Párisba vitték, ahonnan ismét megszökött. 
Később az elzász-lotharingia: pa tizánokat 
szervezte meg, mig 1945 juniusóban és 
jutusában három délíranciaországzi me- 
gyében irányitotta a hazafias erők had- 
műveleteit és értékes szolgálatokat tett 
a szövetségeseknek, mert egy egész né- 
met páncélos hadosztályt kötött le. 

Jean Cassout 1042-ben letartóztatták és 
bebörtönözték. A spanyol köztársaság e 
hivét félig agyonverték Laval prbékjei, 
te a csodávai hatéros módon m gssike- 
rült megmenekülnie. Roger Marüin du 
Gard már kezdettől fogva megtagadott 

eszméket visszhangozza később 1848-ban 
a márciusi magyar ifjuság is nemcsak Bu- 
dapesten, hanem Kolozsvárt és Marosvá- 
sárhelyt is, ahol az itélőtábla román gya- 
kornokai, köztük Avram lancu, együtt 
ünneplik a magyarokkal a szabadság ki- 
vivását. 

48 fényes napiai hamar bebonrnak. De 
a szenvedélytl zzó n po ban ani 1 meg- 
renditőbb a legtisztábban látó magyar és 
román szellemek törekvése a két nép kö- 
zeledése, békés összefogása felé. 

minden közösséget és együttmüködést a 
viehyi kormánnyal, később pedig csatla- 
kozott az irók ellenállási mozgalmához. 
Georges Duh mel mndv gig kitartott a - 
tifasiszta meggyőződése mellett. 
Claudel, az ismert katolikus költő, a faji 
törvények megje enésének pillanatától csak 
hazafias verseket irt, az ugyancsak a kato- 
likus szellemiséghez tartozó Mauriac az 
elsék között csat akozott a francia irók el- 
lenállási mozgalmához. 

Nem volna teljes a beszámoló, ha nem 
emtenénk meg az ismertebb árulókat. 
akiknek nevét az Irók Nemzeti Bizo tsága 
hozta nyilvánosságra. Ezen a névsoron 
szerepelnek: Montherlant, Céline, Jean 
Cocteau, Jerm Giono, Paul Morand, 
Charles Maurras, Sacha Guitry, Henry 
Béraud, és még sokan mások. 

A francia értelmiségiek, bizonyos ki- 
sebbségektől eltekintve, az első sorokban 
harcoltak hazijuk föld ének felszabaditá- 
sáért. Tollal, fegyverrel, élőszóval küz- 
döttek az emberiség közös ellensége el- 
len, bebizonyitva, hogy az irói tett hitte- 
vés egy eszme mellett és ezt az eszmét 
minden eszközzel szolgálni kell. 

Szodorov szovjet uisáciró: 

A maóar demolráciá- 
nak a Vörös Hadsercs 

mulfoti utai 
A moszkvai rádió tegnap esti előadásá- 

ban felolvasta Szodorov Nikoláj ujságiró 
cikkét, melyben a Vörös Hadsereg vezé- 
rének, Sztálin tábornagynak Mikl s Bélá- 
hoz, Magyarország miniszterelnökéhez in- 
tézett választáviratával s ennek nyomán 
a magyar demokratikus sajtó körében ke- 
letkezett nagy visszhangjával foglalkozik. 
Cikkében ezeket irja: 
- Abból, ami Magyarországon törté- 

nik, megállapithatjuk, hogy Miklós Béla 
nemcsak a s okásos dpomáci i táviratot 
küldte Sztálin tábornagynak, hanem annak 
soraiban őszinte mély háláját feiezte ki a 
Felszabaditó Vörös Hadseregnek és nagy 
vezérének. 
- A magyar lapok részletes beszámolót 

adnak a Magyarország fe'szabaditása so- 
rán elesett szoviet katonák örök dicsősé- 
gét hirdető emlékmüvek leleplezéséről. 
Budapest hálás lakossága az egyiket a Hő- 
sök-terén, a másikat a Vigadó-téren ál- 
Iitotta fel. 
A magyar közvélemény előtt ma nem 

kell cáfolni a Szovietszövetség ellen ter- 
jesztett galád rágalmakat, mert nincs az 
országban egyetlen ember sem, aki hálás 
ne lenne a Szovjetszövetségnek azért, 
hogy Magyarországot felszabaditotta a fa- 
siszta járom alól s nem kétséges senki 
számára, hogy a magyar demokráciának 
a Vörös Hadsereg nyitott utat. 
- A Vörös Hadsereg Magyarország te- 

gy rületén kivivott győzelmének köszönheti 
az ország. hogy nem kellett a végső pil- 
lanatig Hitler érdekeit szolgálnia. A ma- 
gyar demokrácia tudja, hogy csak a Vörös 
Hadsereg segitségével adhatott földet a 
népnek, szabadságot a munkásságnak és 
az értelmiségnek. 
- A Szovjetszövetség és vezére, Sztá- 

fin tábornagy, a nagy háboru egész ideje 
alatt mindig különbséget tett a nép és a 
fasiszta kormány között. A fasiszta rablók 
ellen oytatott h b rut fes ab ditó hábo- 
runak tekintette. A felszabaditott világ- 
városban a legjobb viszony alakult ki a 
Vörös Hadsereg és a lakosság között. A 
magyar demokrácsia keresi a felszabaditó 
Szovjetszöveség bertságét és jó vi 
szonyt akar fenntartani a szomszédos bé- 
keszerető népekkel is. Természetes, hogy 
hálája elsősorban Moszkva felé fordul. 
- A magyar közvélemény számára 

ezért örvendetes a Szovietszövetség és 
Sztáiin tébornagy jóindulatónak megnyil- 
vánu ás- s erért ogadja Sztálin tábornagy 
nak Miklós Bélához küldött táviratát ilyen 
kitörő lelkesedéssel. Az erdélyi népek közé békiteni jövő 

nagy demokrata történész Bal es-u szavai 
azól a s emlékeztet ül állnak előtünk, h 
pErdélyben nem az a megoldandó kérdés, 
hogy miként járjon el akár a románság, 
akár a magyarság, hogy csak ő moradjon 
egyedül ebben az országban, s hogy mi- 
ként üzze el a tőbbi népeket, hanem az 
hogy a jogegyenlőség mind az egyedekre, 
mind pedig a nemzetekre kiterjesztetvén, 
mindenki keresse az egymás közt való 
megegyezés lehetőségét". 1 

Pénzét biztosítja aki általonk felajánlott 
házakba, telkekbe 
fekteti. - Mielőtt házát, telkét eladná, 

keresse fe! bizatlommal 
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Brassó, Mihai Welss-utca 6. 
Telefon: iroda 15-99, lakás 1. 

Paul 



örvényrendelei 
az áruk flortalomba hozataláról 

szakasz. - fparosok, kereskedők, 
Fészvénytársaságok, betéti- és körkereseli 
valamint bármilyen más társaságok és 
általában mindenki, kötelesek igazolni 
arukészleteiket, amelyet törvényesen be- 
jelentett cégek, vagy a szakmáben mü- 
ködő termelők által kibocsátott valódi 
számla alapján, vagy saját gyártmányaik- 
ként tartanak maguknál. 

2 szakasz. - Iparosok, kereskedők, 
vészvénytársaságok, betéti és közi ereseti 
valamint bármilyen más társaságok, ame- 
lyek szabályszerüű számlákkal, vagy saját 
vártmányaikként nyersanyavokat, fél- 
Eányaé vgy kés gy rtmányokat 
Hartanak maguknl, vss at rthaják azo- 
kat saját szakmájukban való ipari feldol- 
pozás, vagy kereskedelmi forgalombaho- 
Zatala céljából vagy pedig eladhatják az 
árubabocsátás idején érvényes törvényes 
árakon e törvény közlésétől számitott 15 
napos határidőn belül. 

. szakasz. Iparosok, kereskedők, 
valamint részvény-, betéti-, közkereseti- és 

bármilyen más társaságok, amelvek nyers- 
anyagokat, fél- vagy készgyártmányokat 
tartanak maguknál, amelyek megszerzésé- 
re nézve nem rendelkeznek számnlákkal, 
vagy más igazoló irattal, vagy amelvekre 
mézve val tan szmlá k vannak, mentesül- 
nek minden polgári, büntető vagy pénz- 
ügyi törvényből származó bármilyen ter- 
mészetü büntető rende'kezés alól, ha e tön- 
vény közlésétől számitott 15 nap határidőr 
belül bejelentik azokat, e törvény 9. sza- 
Kaszában előirt feltételek szerint. 

Az igy bejelentett nyersanyagok, fél- 
és készgyártmányok legkésőbb 10945 má- 
jus 31-ig eladandók az alábbbi 5. és ő. sza- 
Kaszokban irt feltételek szerint. 
Eltérően az előző szakasz rendelkezé- 
Bétől, iparosok és keresked k azotat a 
ypersanyagokat-, fél- és kés gyártmánvo- 

Fat, amelyeket számlák vagy más igazoló 
Iratok nélkül vagy valótlan száml k al p- 
ján tartanak brtokukban, visszatarthatják 
saját szakmájukban való gyér feldolgozs, 
vagy Kereskedetmi fogalombalo atal é'- 
fából, az e törvény 6. szakaszában előirt 
érfeltételek szerint. 

A. szakasz. - Mindazok, akik anélkül 
Hogv bejegyzett cégük vofna, nyersanya- 
gokat, vagy bárm féle készgyártmányokat 

lartanak, amelyekne nézve számlákkal 
vagy más igazoló iratokkal rendelkeznek, 
vagy nem rendekeznek, vany amelyekre 
nézve valótlan számláik vannak, mentesül- 
nek bármilyen nolgári, büntető vagy pénz- 
ügyi törvényből származó bármilyen ter- 
mészetű büntfető rendelkezés alól, hba e 
törvény közlésétől számiott 15 napon be- 
dül eladják és a vásárlónak eladják azokat 
a nyersanyagokat, fél- vagy készgyártmá- 
nyokat. ! 

B5. szakasz. - A fenti 2. szakaszban 
a 3. szakasz 1. és 2. bekezdésében és a 
. szakaszban irt nyersanyagokat, fél- és 
készgyártmánvokat csak termelők vásárol- 
hatják meg abban az esetben, ha azok sa- 
ját gyártási üzemük részére szükségesek, 
valamint gazdasági ellátási szervek, szö- 

vetkezetek, vagy nagy- és kiskereskedők, 
akiknek az iflető keresfefe"mi szakmában 

saját eladási raktáraik vannak. 

A brassói Economatul de Aprovizionare 

„MUNCITORUL" 
értesiti 

mindazon személyeket, kik tagjai ezen köz- 
pontnak, hogy raktárában van és tagjainak 
rendelkezésére bocsájtja a következő árukat 

Gáztőző lámpák, zománcos edények, 
cinezett edények, gyermek fürdőkádak, 
éjjeli lámpás, seprük, Franck-kávé, juh- 
turóő, telemca-turó, árpakása, dióbél, 
szemes- és őrölt bors, cipőkrém, fog- 
krém. gyufa, lencse, fehér bab, hus- 
konzerv, héjjalt borsó, ső, kakao- és kávé- 
kivonat, valamint más élelmiszer és 
kályhacsőövek 

Mindezen cikkek a törvény által meg- 
szabott beszerzési áron lesznek kiosztva. 

Kiosztás naponta 8-12 és 15-18 óráig. 

330. számu förvény 
A Uészgyártmányokat 50 százalék 

arányban a gazdasági ellátási szerveknek 
és fogyasztási szövetkezeteknek kell el- 
adni az áruk hasznosságának megfelelő- 
en, 50 százalékban pedig a kereskedők- 
nek. 

.szakasz. - AB. szaka z 1. é 4. Be- 
Kezdésében irt nyersanyagok, fél és kész- 
gyártmányok eladási árai azok a törvé- 
nyes árak lesznek, amelyek az eladás idő- 
pontjában érvényesek. 

Azok az áruk, amelyeket az iparosok, 
vagy Kereskedők a 2. szakasznak és a 3. 
szakasz 3. bekezdésének feltételei szerint 
bejelentenek és visszatartanak saját gyár- 
tási üzemük, vagy saját szakmájukban való 
árubabocsátás céljára, bevezetendők a 
gyártási vagy eladási önköltségi árkiszá- 
mitásokba azokon a törvényes árakon, a 
melyeket az árucikkek árának szabályozá- 
sáról és forgalombahozataláról szóló tör- 
vény rendelkezései előirnak. 

7. szakasz. - A fenti 3. szakasz 1. 
bekezdésében és a 4. szakaszban irt 
nyersanyagok, fél- és készgyártmányok el- 
adása alkalmával még a nem kereskedő 
magáneladól is számlát állit ki, amelvnek 
bélyegilletékét láttamozás utján kell le- 
róni. 

8. szakasz. - Mindazok, akik anél- 
kül, hogy bejegyzett cégük volna, nyers- 
anyagokat, fél- és készgyártmányokat tar- 
tanak birtokukban, melyek megszerzésére 
nézve számlájuk, vagy más igazoló irataik 
vannak, vagy nincsenek és a fenti 4. sza- 
Kaszban irt határidő letelte utárr eladatla- 
nok maradtak, kötelesek azokat a rákövet- 
Kező 5 napon belül bejelenteni. 

Ugyanazon határidőben a 2. és 3. sza- 
Faszokban irt iparosok és kereskedék nyi- 
Tatkozatot tesznek azon nyersanyag, fél- és 
készgyártmánymennyisépekről, amelyek z 
eladásukra előírt határidő letelte után el- 
adatlanok maradtak. 
A fenti nyilatkozatokkal eoyide üleg az 

ipar és kereskedelmi minisztériumak fáb- 
lázatot adnak be a végzett eladásoltról, 
táblázat tartalmazza a számla számát. az 
értékmennyiséget. az áru megnevezését és 
a vásárló cég székhelyét. 

0. szakasz. - A 3. és 8. ezakaszban 
előirt nyilatkozatokat Bucurestből és II- 
fovmegyéből az ivar és Kereskedelemügi 
minisztériuum belföldi Kereskedelmi igaz- 
gatóságához, az ország többi részéből pe- 
dig az iflető megyei gazdasági hivatalhoz 
Kell beadni. 
A Oyilatkozatok teztalniazni fogják: a 

nyilatkozattevő családi és keresztnevét mi- 
nöségét, az áru nemét, és raktárbelyét. A 
nyilatkozatot köteles mectenni akár az áu 
tulajdonosa, akár annak bírfokosa, vagy 
a harmadik személy. akinél van. vaoy akár 
az elraktározás helyének a tulaidonosa, 
akik valamennyien egyetemlegesen felelő- 
sek a kötelezettség teliesitéséért. 
A nyilatkozatoknak minden esetben tar- 

talmazniok kel a beelentett áru tulajdono 
sának nevét és pontos cimét.. 
A hyifatkozatok két példányban készi- 

tendők el, amelyek közöl az egyik a fenti 
hatóságok láttamozísa vtán visszaadanó 
a nyilatkozattevőnek. mely igy a beelen- 
tett termékek és áruk beszerzés re vonat- 
Kozó igazoló irat gyanánt szolgál. 

10 szakasz. Azelzélogostott nyere- 
anyagoknak, fél- és készgy rtm nyoknak 
a gazdasági élet forgalmába való vissza- 
helyezése érdekében az ipari és kereske- 
delmi minisztérium bármiféle intézkedést 
megtehet, amit ezükségesnek fát a zálog- 
ban elhelyezett áruk tekintetében. 

Az ipari és Kereskedelmi minisztérium 
elrendelheti a zálogba tett áruk felszaba- 
ditását a zálog alól, arra kötelezve az áru 
tulajdonosát, hogy a törvényes árakon el- 
adja azon személyeknek, vagy intézetek- 
nek, amelyeket megjelől. 
Az ezen áruk eladásából származó ösz- 

szeg azon tartozás fedezésére fog szol- 
gálni, amire a zálogjog szól, a fennmaradó 
összeg pedig az áru tulajdonosának a 
rendelkezésére áll. 

11. szakasz. - Nem tekintendő e 
törvény rendelkezése alá esőnek a sze- 
mélyes használatra szánt áruk készlete, 

melyet magánosok olyan mennyiségben 
birhatnak, ami megfelel folyól szükséglete- 
iknek és szokásos tartalékaiknak szemé- 
lyük, családjuk és háztartásuk számára, 
tekintetbe véve a család nagyságát és élet- 
vitelük szinvonalát. 

12. szakasz. - Mindazok, akik e 
törvény adta határidő letelte után nyers- 
anyagokat, fél- és készgyártmányokat tar- 
tanak, amelyek beszerzésére nézve nem 
mutatják be a termelő vagy törvényesen 
bejegyzett cég által kiadott valódi számlá- 
kat, Vagy pedig e törvény 0. szakaszának 
utolsó bekezdésében irt számlát helvette- 
sítőet nyilatkozatokat, a nemzetgazdaság 
szabotálasának büntettét követik el, ami 
a következő büntetések alá esik: 

a) AÁruk és termékek 10,000.000 fei ér- 
tékig bezárólag 5-20 évig teriedő kény- 
szermunka és 100.000 lejtől 500.000 leig 
terjedő pénzbüntetés.. Ha a visszatartott 
áruk általános és elsőrendü szükségletet, 
vagy pedig folyó szükségletet szolgálnak 
ki, ez a tény a törvény előtt sulyosbittó 
körülményt képez. 

b) 10,000.000 fejen felüli értékü öruk 
esetében a következő megkülönbözteté- 
sekkel: 

13, szakasz. Mindazok, akik nem 
tartják be efenti 5. és 8. szakasz 2. he- 
Kezdésében, valamint a 0. szakaszban írt 
rendelkezéseket, 6 hónaptól 3 évig terjedő 
fogházzal büntettetnek. 

14. szakasz. - Mindazok, akik anél- 
kül, hogy bejegyzett cégük lenne. nyers- 
anyagokat, fél- és készgyártmányokat fog- 
nak tartani, anmelyek beszerrésére nézve 
számlák, vagy más igazoló iratokkal ren- 
delkeznek, de nem fették meg a 8. szakasz 
1 bekezdésében előirt nyilatkozatot, 2-5 
évig terjedő fogházbüntetéssel sujtatnak. 

15. szakasz. - A fentiekenm kivül 
mindazok, akik bármilyen módon meg- 
szegik e förvényrendelet rendelkezéseit. 
azzal a céllal. hogy az áruk forgalomba- 
hozatalát Kkiiátszák, valamint ezek büntár- 
sai, a fenti 14. szakasz értelmében büntet- 
tetnek.. 

16. szakasz. - A fenti 2 és 6ő. sza- 
Kasz rendelkezéseinek megszegése tiltott 
nyerészkedés vétságét képezi s a nyerész- 
Kedés és szabotázs elfeni törvény rendel- 
kezései értelmében büntettetnek. 

szakaszok büntető rendelkezéseitől, min- 
den esetben az áruk elkobzását is el kell 
rendelni. 
18 szakasz. efen törvény rendelkezé- 
sének meeszegését a nyerészkedés és sza- 
botázstörvényben eirt közegek állapiták 
meg és külön hotóságok itél-ernek ben- 
nük ugyanazon törvényben előirt eljárás 
alapján. 
A tettesek jelett letartóztatásukban itél- 
Keznek. 

19. szakasz. - A Szovjetszövetség 
terü etérl szórmazó ferm kek, vagv íru' 
bármily jogcimű birtokosai továbbra is 
az idevonatkozó különleges rendelkezése- 
ket kell kövessék 

20. szakasz. - Kvételt képeznek te- 
fen törvény rendelkezései alól az előzetes 
határozatokkal zárolt áruk és fermékek, 
valamint az ezen törvény megjelenését 
megelézően lefoglalt áruk és termékek. 

21. szakasz,. - A zárolt, vagy olvan 
termékek és áruk birtokosai, ame'vek for- 
galmát törvényes rendelkezésekkel korl- 
tozták, vagy irányitották és akik nem tel- 
jesitették az illető határozatokkal rájuk 
rétt tö vn es ren eke éseket, mentes I 
nek azon rendelkezésekben előirt bünte- 

tések alól, ha alkalmazkodnak jelen tör- 
vénynek, valamint a zárolást elrendelő és 
eladást szabályozó határozatoknak az 
áruk eladására és forgalmára vonatkozó 
rendelkezéseihez. fel 

22. szakasz. - Jelen törvényrende- 
lettel ellenkező minden más rendelkezés 
hatályát veszti. 

23. szakasz. - Jelen törvény rendel- 
kezéseit az ipari és kereskedelmi minisz- 
térium rendeletek utján egészitheti ki a 
szükséghez képest. 

Vasárnap, fimius 3. 

Dassionaria 
(Most, mikor a nők egyenjogusitási 

mozgalma a demokrácia hatcaiba való be- 
kapcsolódásukkal együtt olyan hatalmas 
méreteket ölt, érdeklődésre tarthat számot 
a harcos és öntudatos mai nók e 
futárjának, Ibaruri Doloresnek, kedvelt ne- 
vén Passionaria-nak a története. Ez a kis 
életrajz a pályafutásnak csak a spanyol 
polgárháboruig tejedő résrét adja vázla- 
tosan, miután attól kezdve Passionaria 
neve a spanyol szabadságharcban való 
részvétele ismeretes az egész világ előtt. 
E percben különben a demokrata álla- 

háborodás a hitlerista-fasiszta vezéreket 
rejtegető Franco tábornok ellen s való- 
szinü, hogy Eurólpának ez az utolsó fa- 

majd számüzetéséből és illő szerepet fog 
játszani a letiport spanyol nép felemelke- 
désében. 

tett. Gyermekkorát az éhség és nyomor 
kisérte végig. Miután elvégezte az elemi 
iskolát, előbb tanulólány volt egy szabó- 

coljon. 
Így indult el a népért valól harc utjan. 

Előbb belépett a szociáis pártba, majd 
1920 ban, am kor Spanyoloszágban meg- 
alakult az első Kommunista Párt, Ibaruri 

együtt még 400 munkás lépett be a Kom- 
munista Pártba. Nemsokára megválasz- 

Már 1017-ben „Passionaria? afáir ssal cila- 
keket irt a munkások lapjába. Később ő 

munist Párt hivataos 1-p ának, a „Mundó 
Obrero"-nak. A Párt 1032-iki sevillai 
nagygyülésén a pPárt poltikai irodájá- 
nak tagjai közé választották. 

rendőrság. Egyizben Ezhvi börtönbüne- 
tést töltött ki. Kiszabadulása után uibőll 
nerbefogták. A munkásság azonban naoy- 
szabástt ültakozói gyüléselet 

kat, hogy Dolorest szabadon engediék. 

népi arcvonalat és mintán ez sikerült 
neki, mint Asturia képvisefő elöltie beke- 

hérok és ellenforradatmárok azonnali le- 
tartóztatását követelte.. 

10936-ban Kezdődött meg a fasiszfa fel- 
kelés. Ekkor hatolt el minde-hová az 
egész országban a „Passionaria" hangja. 

Todor lon jun. 

irő- clmező- számoló- könyvelő- sokszorositó- 
gépjavitó szakműhelye - uj gépek lerakata 

88AS! 07 st, Reg Carol 31 (volt , Olimpla" 
29-47. - Keresk. Kam. bej. sz. 4708/1941. 

Rővid-galanteri-kötőttáru 
stb. nagyban és kicsinyben, 
nagy választékban 
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Brassó, Piata Libertátii Nr. 27z 
Telefon: 11-71. 

gyik elő- 

mokból egyre erősebben emelkedik a fel- 

siszta parancsuralma se tartja magát s 
káig. Ez esetben Passionaria is visszaté 

Ibaruri Dofores gallartai bányászcsaldd- 
ből származik. 1805 december 0-én szüle- 

Dolores ennek a pártnak tagja lett. Vele 

fett a szerkesztője a spanyolországi Kom- 

Tevékenysége idején folyvást üldözte a 

rendezett, 
mellyel arra kényszeritették a hatósógo- 

1934-ben Dolores Asturiába ment. hogy 
segitséget nyuitson a letartólztatott bányá- 
szoknak és munkásoknak, de Ovi'eo-ban 
bé elfor A ukésa türte- 

E EHé 1916.ésektel felerte ki felháb íst és a re- 17. szakasz. Eltérően a 12-16. fciőkok ujból kénytelenek volt-k szaba: 

don engedni Dolorest. Ő azonban ezutám 
sem hagyfta abba a küzdetmet. Minder- 
áron Ki akarta hatcolni a fasésztaelfenes 

f 

ü a képviseláházba, ahol a fosiszt: Fő 

müűhelyben, majd később cselé Husz 
éves korában férihez ment egy hbányász- 
hoz. Az emberfeletti munka, éhség, szük- 
ség és fájdalom, amit maga körül látott, 
önkéntelenül is arra késztették, hogy a 
munkások jogaiért és egy jobb életért har- 

fották Biscsia tartomány képviselőjévé is.; 



Vasárnap, Junius 3 
ra 

Alsórákoson, cs évszázaddal ezelőtt: 

(Akorákos, a Népi Egység kiküldött 
munkatársátóly) A mindenkori reakció, mi- 
kor uralmát veszni látta, a hatalmi esz- 
közök mellett minden alkalmat megraga- 
dott arra, hogy a legszélesebb néprétege- 
ket hazug hirveréssel a történelmi tények 
elferditésével, vagy elhallgat s v 1 hosz- 
szabbitsa meg ideig-oráig hatalmát. A re- 
akciól napjainkban hatalmi eszközeinek 
hiányában suttogól propagandával sze- 
retné a legszélesebb néprétegeket megfé- 
lemliteni, mig a multban a dolgoó töme- 
gek szervezetlenségét, a hirszolgálat las- 
suságát, a gyors közlekedési lehetőségek 
teljes hiányát igyekezett felhasználni 
arra, hogy a korszakalkotól eseményeket 
titokban tarthassa. 

A reakciól multbeli üzelmeire jellemző 
eset történt közel száz esztendővel ez- 
előtt a nagyküküllömegyei Alsórákos köz- 
ségben, ahol a hatalmas jobbágytelkek- 
kel rendelkező Bethlen grófok hónapokon 
át elttkolták az 1848-as márciusi esemé- 
nyeket és az ezt követő jobbágyfelszaba- 
dítást A Bethlen grófok kereken két hó- 
napon át titokban tartották jobbágyaik 

ht előtt a március tizenőtödiki pontokat és 
mindazokat a korszakakotól reformokat, 
köztük a jobbágytfelszabaditást is, ame- 
lyek az akkori Magyarország népeinek a 
főuri járom alól való felszabadulását je- 
lentették. 

Alsórákos község abban az időben telje- 
sen el volt vágva a nagyvilágtól. Vasutja 
nem volt s a nagy városokat összekötő 
utvonalaktól teljesen f lreeset. Igy történ- 
hetett meg, hogy a Bethlen grófok ugarát 
turól magyar és román jobbágyok csak má- 
jus vége felé szerezhettek tudomást fel- 
szabadulásukról. 

tésben és testvériségben a község hagyo- 
mányos ünnepnapját. 

Az első szabad ünnep.. 
Hétfőn, május 28-án ünnepi szinbe öl- 

tözött Alsórákos község... A virágillattól 
balzsamos levegőben hótehérre meszelt 
ámbitusos házsorok között, a tisztára se- 
pert utcákon, ünneplő tömegek indultak 
a hegyen levő református templom felé. 
A templom körül a cinteremben gyülekez- 
nek a helybeli MNSz és Ekésíront tagiai, 
zászlók alatt érkeznek Szabó Margit veze- 
tésével a székelyzsombori Haladó Ifjak. 
festői népviseletű tagjai, majd Imre Pál 
vezetésével ugyancsak szinpompás nem- 
zeti viseletben az olthévizi kiküldöttek. A 
cinteremben külön a lányok, külön az asz- 
szonyok, külön a férfiak és külön a legé- 
nyek sorakoznak fel és a második haran- 
gozás után 1ssan, néma csön ben léprek 
be az ősi templomba. Felbug az orgona.. 
„Mennyben lakól én Istenem'? - hangzik 
a dicséret s a diszesen, virágokkal feldi- 
szitett, zsufolásig megtelt templomba egy- 
másután érkeznek meg a MNSz és az 
Ekésfront kerületi, megyei és országos 
központjának kiküldöttei. MNSz or- 
szágos központja részéről Jakab János, a 
brassólmegyei szervezet részéről Fo- 
dor Józset, a brassói MNSz nők részéről 

Az eébédutáni időt arra használjuk fel, 
hogy megtekintijük az egyre jobban pusz- 
tuló, egykor hat Imas, ma rés ben romok- 
ban heverő büszke várkostélyt. A hatal- 
mas és az idő vasfogátóll kikezdett négy- 
szögalaku vár régi magas torony alatfi 

nomokban KMelelenrópa leészebb várkasfélya 

bejárata el van torlaszolva. A kapu felett 

mözel 100 eszlendövel ezelőti 
a Bethlen grófok családi cimere viaskodik 

Hét hónapió ciűtkolták a érólok a jebbádyiciszabaditást 
A MNSz-ben és az Ekésírontban tömörült jobbádyutódok testvéries közös ünnepsége a lelszabadulás évilordulóján 

Illyés Borcsa, a nagykükülléemegyei szer- 
vezet részéről Török Aladár megyei ve- 
zető, mig az Ekésfront köhalmi járási ve- 

zetője, Borcoman mérnök, az egykori „Ka- 
matellenes Liga" idejéből ismert demok- 
rata harcos vonulnak be. 

A dicséret elhangzása után Aracsy Géza 
karnagy vezetésével az egykori országos- 
hirü, immár ujjászervezett alsórákosi Da- 
lárda énekszámot ad elő. Puskás Kálmán 
református lelkész Pál apostolnak a ko- 
rinthusziakhoz intézett leveléből vett 
alavígét olvas fel, amely a szabadság 
örök es méjéről tesz tanubizonyságo , Pu- 
kás lelkész lendületes prédikációban 
emlékezik meg a 07 esztendővel ezelőtti 
eseményekről és tesz hitvallást a szabad- 
ság eszméje mellett- 

A hálaadó istentisztelet után az ün- 
neplő hivek hatalmas tömege a cinterem 
bejáratánál félkörben sorakozik fel, hogy 
meghallgassa Sebők Ferenc ujonnan meg- 
választott alsórákosi unitárius lelkész üd- 
vözlő szavait, melyekre Puskás Kálmán lel- 
kész válaszol. Mártonffy Magda. az olt- 
hévizi ifjusági szervezet üdvözletét tolmá- 
csolja, majd az ünnepló tömeg a fuvós- 
zenekar hangjai meflett a MNSz helyi 
szervezetének székháza elé vonult közös 
ebédre. 

az idővel, körülötte latinnyelvü fefirás lát- 
ható, de mindössze csak ennyit sikerült 
kibetüznünk: COMES SAMUEL DE 
BETLEN... Alatta négyszögben 1700-as 
év olvasható, minden bizonnyal a torony 
épitésének ideje, mert a várat jóval előötte 
Sükösd György épitette. A vársánc meg- 
kerülése után az északi szárnyon nemré- 

8. oldal. 

gen bontott kapun belépünk a várudvat- 
Ta, ahol Szoboszlai Józset kerékgyártó 
mester, a várkastély jelenlegi lakója fo- 
gad és vezet végig az elhanyagolt és om- 
ladozó falakkal övezett várudvaron. 

Megtudjuk tőle, hogy a várkastélyt és 
a falu határában levő hatalmas birtokot a 
Bethlen család egy emberöltövel ezelőtt 
a közbirtokosságnak adta el, azzal, hogy 
a kastély jókarban tartósáról gondaskod- 
jon 1917ban B dapestról biz ts g érke- 
zet a várkastélyba és a később, 1918-ban 
lebontott lovagteremben levő szobrokat és 
faragásos munkákat kifejtették a falakból 
és elszállitották. 
A Várudvar jobboldalán a lőrések és a 

még épségben levő bástyák alatt egykor 
lóistállók voltak, mig a nagy torony alatt 
az „uriház" szobái sorakoztak. A fafara- 

gásos tornácon keresztül belépünk a vát- 
kastély még épségben levő helyiségeibe. 
Szük szobán áthaladva, eljutunk a kerek 
toronyszobába, melynek nyolcives egy- 
egy félkör alaku, tnom faragásos termés- 
kő oszlopai ejtenek csodálatba. A torony- 
szobában néhány kerékoyártó szerszám 
van. A fesvett falakon több helyen lefejtet:t 
ték a vakolatot, minden bizonnyal freskok 
után kutattak. 

Ott álunk a toronyszobában, és arra 
gondolak, hogy más országokban a 
hasonlo várkastélyokat történelmi emlékek 
nek nyilvánitiák, gondozzák, mig itten 
fassut pusztulásnak van kitéve Délkelet- 
euróloa egyik legszebb történelmi neve- 
zetességü épülete. Kulturháznak, gyer- 
mekotthonnak, vagy esetleg mureumnak 
lehe-ne átalakitani, ahol a vidék sajátos 
muzeális értékeit el lehetne helyezni. 

Közben vig zeneszől csendül fel a ván- 
kastély alatti utcából. Az ablakokhoz sie- 

Az 1848. évi pünkösdöt követő hét hét- 
főjén az alsórákosi jbbágyok már a kora 
reggeli óráktól kezdve a grófi tengeri föl- 
deken kapáltak, amikor egy vándortól tu- 
domást szereztek a március 15-ei esemé- 
nyekről és a iobbágytfels ab ditsról. A 

ótü ként terelt e a obbágyok kö- 
zött s a déli órákban valamennyien abba- 
hagyva a munkát, szerszámaikkal a vállu- 
kon, vig énekszóval a falu felé indultak. 
Lett erre nagy riadalom a várkastélyban... 
A mindenható gróf és tiszttartói kétségbe- 
esetten nézték a vár tornyából a mezőről, 
hegyoldalakról hazafelé özönlő jobbágyo- 
kat. A várőrséget gyorsan fellármázták, 
a várfokokon fegyvereseket helyeztek el, 
a kapukat bereteszelték és szivszorongva 
várták az eseményeket. A vár rettegett 
urai féltek a nép bosszujától, remegtek, 
hogy ősek évszázados kegyetfenkedéseit 
most torolja meg a felszabaditott job- 
bágyság véresen. miként Dó sa és Horia 
idejében. Az alsoórákosi jobbágyokat, ma- 
gyarokat, románokat, azonban nem a 
bosszuvágy vezette a kastély felé. Nyo- 
moruságuk és verejtékes munkájuk vám 
szedőire rá se hederitve, a hegyoldalor 
levő református templomba siettek, ahoi 
meghuzták a harangokat, hogy szavuk 
hirdesse messze az Olt kanyargós völgyé- 
ben a jobbágyok felszabadulását. Kon- 
gatta a harang a felszabadulást, bent a 
ten p omban felbüg tt az orgona. 

Atok. melyet esu évszázad 
mulva is tiszteleilben tartanak 

A hálaadói ima után, egykori feljegyzé- 
sek szerint: „És átok terhe alatt hagyák, 
hogy amiglen Alsórákosnak lészen la- 

ünnepnepja légyen, mert áldott ajándékot 

ada: a szabadságot.4 És Alsoórákos népe 
] azól a vérzivatarokban, nélkülözésekben és 

kemény munkában eltöltött 07 esztendő 

7 alatt minden esztendőben a pünkösdöt kö- 

szabaditott, demokrata Románióban 

kója, minden időkben ez a nap különleges 

vető hét első napján hálája és kegyelete 

leróvása jegyében bensőséges ünnepségek 

között üti meg a jobbágyfelszabaditás év- 

fordulóját. 07 esztendő óta az idén a fel- 
a 

NSz és az Ekésiront rendezésében ün- 

Mikoron Hitler, a Nagtyvezir, érezte ere- 
jének megfogyatkozását, mga köré gyüj- 

té bölcseit: Göring pasát, Göbbelst. a 
nagy varázslót és a többi igazhitü előkel 
ségeket és mondá nékik: 
- Amióta seregeink folyton csak curuk- 

Kofnak a frontokon, éjszakim egyre nyuc- 

talanabbakká válnak. E nyugtalanság antu 
is nagyobb, mert mint tudjátok, tiz év 

óta én gondolkozom százmiliió nemesvérü 
árja alattvalóm helyett is. Csoda-e hát, 
hogy mialatt mindenki zavartalanul al- 

szikagyézem bztos tudat b n, engemet 

furcsa álmok gyötörnek, melyeknek jelen- 
töségével nem vagyok tsztíban. 
Az éjjel példának okáért azt álmodtam, 

nogy gyönyörű fegyvereim mind meg- 

ozsdásodtak, pajzsaim megrepedeztek, 

ayilaim hurjai mind elpattanának. Sirva 

fakadtam jó fegyvereim pusztulása láttán, 
amikor vén boszorkány jelent meg előt- 
tem. 
- Oh, Nagyvezir - mondotta -, miért 

busulsz régi fegyvereid mulásán? 
- Tolakodó kiváncsisága mélyen fel- 

bosszantott, már-már intettem Himmler- 
nek, a főhólhérnak, hogy vesse tüzbe a vén 

banyát, de ő jelentős hunyorgatással foly- 

tatta: 
- Csinálj magadnak uj 

Nagyvezir. 
Honnan a pokolból csináljak, amikor 

nincs nyersanyagom, amikor bnyáimat, 

petróleumkutaimat mind viss afoglaták a 

hitetlen gyaurok és kohóimat, fegyvermü- 

helyeimet mind szétbombázták? 
Csinálj olyan fegyvereket, amelyek- 

hez nem kell nyersanyag és nem kell mű- 

hely - szólt a banya nagyot kacagva és 

eltünt a föld mélyébe. 
Nos, bőlcs tanács ölm, ki tudná 

megfejteni ezt az álmot? - fejezé be a 

fegyvereket 

Szemelvények a kétezer- 

nyolcvanhét éjszaka meséiből 
1843-ik éejszaka: A Nagyvezir és az uj tegyverek 

resztrejtvényt fejtettem meg üres ór im- 
ban a „Woche" és a „Signal? régi szá- 
maiból, hogy hozzá mernék fogni nagy- 
veziri álmod megfejtéséhez is, ha megen- 
gednéd. a 
A Nagyvezir intett, hogy folytassa. 
Az álom csak azért látszk tul retlmes- 

nek mert nagyon egyszerü az értelme a 
Te zseniális szellemdnek, Vezirem, De ve- 
gyük csak szószerint a dogot. A beszor- 
kány azt mondta, hogy csn Ij olyai fegy- 
vereket, amikhez nem kell nyersanyag. 
Nos, hát csinálunk!! 

tünk és at hosszu sorban, zászloók alatt 
kigyőzó hatalmas ünneplő tömeget pil- 
lantjuk meg. Klencvenhét évvel ezelőtt 
erről a helyről nézhették remegő lélekkel 
a vár urai a templomba siető felszabadult 
jobbágyokat s most ime a vár bejáratá- 
nál közel száz esztendő után első izben, 
zászlok alatt, a késői jobbágyivadékok, 
magyarok, románok, a legtestvériesebbi 
egyetértésben, örömtől sugárzól arccal, 
menetelnek egymás mellett.. 

Bz idazi tesívériséd jegyében 
Az „Oldalkertben", a vasut és az Olt 

közötti fenyctékkal szegélyezett réten ! 
lyik le a népgyüléssel egybekötött majá 
fis. Kelemen Géza MNSz vezető üdvözli 
a megjelenteket a szervezet nevéblen, m 
Fodor Samu a község demokrata birólja 
a község nevében tesz tanubizonyságot 

A Nagyvezir bosszusan rángatta a baju- 
g 

- Erémnek, időmnek fogyatékán nincs 
kedvem a léhaságra. 
- Egészen komolyat mondok, Vezirem, 

- válaszolta Göbbels, a Varázsló. 
Öreg napjaid megnyujtásához tökéletesen 
elegendők lesznek az olyan uj fegyverek, 
amelyet nem csinálnak meg, hanem egy- 
szerűen bedumálnak a jámbor igazhitü- 
eknek. 
A Vezir elmosolyodott, feltüzé salát 

kezüleg a tölgyialombot a kardokkal a 
Varázsló mellére és elbocsátotta a Vének 
tanácsát. 

CGöbbeis, a nagy Varázsló pedig az éter 
hutlámain elterjesztette a hirt Spanyolor- 
szágtól a Baltikumig és a Keleti tenger- 
től a Kárpátokig, hogy jönnek az uj fegy- 
verek, hogy már csomagoliák öket, hogy 
már fagyasztják, fullasztják vele az ellen- 
séget. : 

És csoda lön!! Mert senki se látott sem- 
mit és mégis minden igazhitü hitte, várta, 
sőt látta az uj fegyvereket, amelyek nem 
valának sehol, csak a nagy Varázsló, Göb- 
bels képzeletében. Hitte az iparos, hitte 
a csendőr, hitte a tanár, a pap, az orvos, 

hitte főleg mindenki, akit nem hiába ne- 
veztek értelmségnek. Hitték még olyan 
nagy elmék is, mint Mussolini pasa, Szá- Nagyvezir. . 

Azok pedig ülnek vala Uruk előtt és 
hallgatának. 

epelték meg elsőizben az alsorákosiak 

gyütlesem. nemzetiség e és val sra való 

különbség nélkül a legteljesebb egyetér- 

Néhány perc mulva Göbbels, a nagy 

Varázsló, törte meg a csöndet: 

d OM, Nagyvezir, én már annyi ke- 

fasi effendi, Guisliag emír és Laval Baba. 
A végén elhitte még Hitler, a Nagyvezir is. 
Még most is hiszik, ha meg nem haltak. 

1 Sztyepan Meckovszkiji 

a demokrácia és a népek testvérisége mi 
fett. Borcoman mérnök az Ekések test 

a véri üdvözletét hozza. Török Aladár 
nagyküküllömegyei MNSz szervezet vez 
tője, öntudatos harcra hivja fel a halleatól 
kat. Illyés Borcsa, a brassolmegyei M 
nők kiküldöttje, lendületes beszédében 
nők szervezkedésének a fontosságára 
tat rá és példaként idézi a Szovjetsz 
ség nőit, akik maradéktalanul kivették ré 
szüket a küzdelemből és a termelé 
Takab János Kurkó Gyártás országos el 
nök üdvözletét tolmácsolja, előbb román, 
majd magyar nyelven. bő Margit, a 
székelyzsombori haladó ifiak kiküldő 
az ifjuság szerepét ismerteti, majd Foc 
Tőzset kiküldött az 1818-as eseménye 
jobbágyfelszabad tás tört nelmi jelen 
gére mutat rá, végül Török Alad 
nagyküküllömegyei szervezet vezetője 
részletes szervezeti ügyekről tart bes 

A népgyülés után a résztvevő ma 
és román jobbágyu ddok táncraperdi 
s a romladozól várkastély alatt 
egyetértésben táncolnak, énekelnek 

Este a közsé; 
a MNSz és az Ekésíront, 
nepélyen vesznek részt és 
hangulatos táncmulatsággal r 
a jobbágyfelszabaditás eli 
bad és testvéri egyet 
ünnepélyét. 



(Debrecen.) A magyarországi Nemzeti 
Parasztpárt központi helyiségében szo- 
katlanul nagy a csend. Addig is, mig 
„Péter bácsi" országos dolgokkal van 

elfoglalva, beszélgetek a fiatal titkárral. 
Kérdezem a szokatlan nagy csend okát. 
- Mindenki kiment földet osztani - 

mondja. - A munka most odakint fo- 
Iyik, ott több embernek kell lennie, mint 
itt. 
- Hogyan állják meg a Győrffy-kol- 

légisták a helyüket? - kérdem. 

A Magyar Nemzeti Parasztpárt Veres 
Péterrel, Erdei Ferenccel a Szabad Szó 
körül tömörült irókkal, az öntudatos 
parasztokkal és a Győrffy-kollégiumban 
felnőtt fiatal értelmiségiek egész sorával 
a reakció" uralma alatt illegálisan szoros 
ezövetségben müködött a Kommunista 
Párttal. A két forradalmi pártot nem- 
csak a politikai érdek kovácsolja össze. 
Szövetkezésüketbiztositja az a tény, hogy 
a két nagy dolgozó réteget, a munkássá- 
got és a parasztságot nem lehet többet 
egymással szembeállitani. 
A Nemzeti Parasztpárt élén a magyar 

parasztság legöntudatosabb harcosa, a 
munkásmozgalmakban nevelődött Veres 
Péter áll. Az eddigi reakciós rendszer nem 
engedte, hogy politikussá legyen. Be- 
börtönözte, meghurcolta, csendőrökkel 

verette meg. Iróvá kellett lennie, hogy 
a magyarság legelnyomottabb rétegének, 
a szegény parasztságnak hallassa hang- 
ját. Szava eljutott minden gondolkozó 
magyar füléhez, de eljutott osztályához 
is és ma a szegény parasztság bizalom- 
mal fordul feléje. Végre megérkezik Pé- 
fer bácsi.2 

Szavából a magyar paraszt harcos ön- 
tudata és évszázadokon keresztül szerzett 
bölcsessége sugárzik, ahogy válaszol az 
elhangzó kérdésekre. 
- Milyen szerepe volt a Nemzeti Pa- 

rasztpártnak a földrendezés megvalósitá- 
sában? - kérdezzük Veres Pétertől. 
A Nemzeti Parasztpárt a szegény pa- 

rasztok, cselédek, summások s egyben a 
zmzzamzza 

Beszélgetés Veres Péterrel 

- A keollégium minden diákja a pa- 

rasztság mellé állt s ma hetvennél többen 

dolgozunk a pártban és a megyei föld- 
birtokrendező tanácsokban. A Győrffy- 
kollegisták mind értenek a földhöz, hi- 

szen a földtől jöttek. Az elméleti utmu- 
tatást pedig megkapták már az elmult 
években Erdei Ferenctől, Véres Pétertől, 

Kovács Imrétől, Nagy Istvántól és 
Balogh Edgártól. Készültek ezekre az 
az időkre. ! 

Aa Nemzeti Parasztpárt utja 

tulajdonképeni földigénylők párja - 
mondja. - Magyarországon ez a réteg 
három és félmilliől -4 milió lelket szám- 
lál s ez a réteg mindeddig politikailag 
teljesen szervezetlen volt. Ez a nagy tö- 
meg most a felemelkedés utján van. 

- Milyen visszhangot keltett a földosz- 
tási rendelet a parasziság soraib-n? 
- Nagy lelkesedést, különösen azokon 

a helyeken, ahol a munka és a földosztás 
megkezdődhetett, azokon a helyeken azon- 
ban, ahol a politikai tájékozottság még 
hiányzik, a nép még bizalmatlan, mert az 
urak ittmaradt emberei azt sugalmazzák, 
hogy „nem lesz ennek jól vége"". Termé- 
szetesen ez csak szórványos jelenség és 
az első komoly felvilágositól szóra és az 
első határozott intézkedésre a nép bizalmat 
megszületik. 
- Melyek a földreform megvalósulásá- 

nak nehézségei? 
- A politikai nehézségek - válaszolja 

Veres Péter - nem számitanak. A magyar 
szellemi életet irányitól irók és baloldali 
politikai pártok együttes munkája révén 
rendeződik és megvallósul a földreiorm, A 
rendelet megalkotásánál és elfogadásánál 
csak egyéni tulkapások és jogi köntörfala- 
zások jelentkeztek s ezek sem jelentenek 
nehéz akadályt.. Sokkal nehezebb a ter- 
mészeti akadály az alföldi vidékeken és a 
Felvidék sürün lakott falvaiban, ahol ezer 
és ezer földigénylő van, s nincs elegendő 
föld, hiszen a földreform-törvény szerint 
a parasztbirtokok 200 holdon alól nem 

Hogyan irányitják uj élet felé 
Magyarországon a felszabadult parasztságot ? 

A Magyar Nemzeti Parasztpárt munkatervének keresztmetszete 

oszthatólk fel és nem is kobozhatók el, 
mert a középbirtokos parasztság legna- 
gyobb része is német ellenes volt. Ezeken 
a nehézségeken a Dunántul többezer hol- 
das uradalmaiba valól áttelepitéssel és a 
Volksbund falvakba valól "betelepitéssel 
akar enyhiteni a kormány. Ez azonban 
csak most, a Dunántul felszabaditása után 
vált lehetségessé, de közlekedési akadá- 
lyok, igavonó állat és megfelelő mezőgaz- 
dasági gépek hiánya miatt nem lehet 
olyan gyorsan lebonyolitani, mint aho- 
gyan azt a rendelet a földnélküli paraszt- 
ság érdekében megkivánja. 
- Van-e kellő számu szakember? 
- Szakember sincs elég. A mérnökök 

jólrészét elvitték a németek meg Szálasiék, 
vagy elpusztultak. Amugy sem volt elég 
földmérő szakember, mert a nagybirtokok 
és kötött birtokok mellett kevés földmérő 
szakemberre volt szükség. Am ennek hij- 
ján a földet felmérik lánccal s a térkép- 
készitést és telekkönyvezést majd utólag 
csinálják meg. 
- Milyen eredmény várhatól a földosz- 

tás következtépen a termelés szempont- 

jából? 
- Amig a háborus helyzetből ki nem 

kászálódunk, s iga-állományunkat, gépe- 
inket pótolni nem tudjuk, a termelés nagy 

Elnyomott parasztság 
- Miért van a Nemzeti Parasztpárt ne- 

vében a „Nemzeti" jelző? 
- Ebben nincs semmi reakciós szán- 

dék, ennek egyszerüen az a magyerízata, 
hogy a magyar nép, a magyar parasztság, 
nemcsak mint osztály élt elnyomatásban 
évszázadok óta, hanem mint nemzet is a 
németség politikai és szellemi befoyása 
alatt állott. Ez a befolyás eredményezte 
azt, hogy a magyar nép tömegei tájéko- 
zatlanul éltek a világ dolgai között. Már a 
második németekbujtotta világháboruban 
veszitették el a nép szine virágát. A ma- 
gyar irók évszázadok óta próbálkoznak 
azzal, hogy a magyar nép szellemi tájé- 
kozottságát megteremtsék, de a német 
kormányzat a német közoktatás és a né- 
metbefolyásal tt álló kö époszt Iyi réte- 

fellendülésére nem számithatunk. Örülhe- 
tünk ha minden erőnket megfes itve any- 
nyit tudunk termelni, hogy éppen ne éhez- 
zék az ország népe. Sok helyen annyira 

földhözjutottak ásóval és kap val knyte- 
lenek a szántási munkát elvégezni. Kecs- 
kemét, Cegléd, Nagykörös és Mako kör- 
nyéknek fjet me ga das g azonban 
biztositék arra, hogy a most földhöz jutott 
parasztság munkája a háboru után az or- 
szág területét gazdag és virágzó földdé 
teszi. 

Milyen lehetőségei vannak a 
szövetkezeti termelésnek? 

A Nemzeti Parasztpárt földreform-javas- 

tulajdonként kell adni a parasztságnak. Ezt 
a Kommunista Párt is magáévá tette és 
igy született meg a földretorm-rendelet. 
A szövetkezeti társasmüvelésnek a külön- 
böző pártok tagjai között sok hive van, de 
sokan idegenkedve, bizalmatlanul fogad- 
ják ezt az eszmét. A társas szövetkezeti 
termelést eröltetni nem szabad. Jól szövet- 
kezetet csak kollektiv szellemü emberek 
teremthetnek, s azok is csak akkor, ha 
a szövetkezet már gépekkel is tud dol- 
gozni. Erre most nincs lehetőség. Először 
magára kell találnia az eddig elnyomott 
szegény parasztságnak, meg kel próbál- 
nia, hogy eszével, szivével, becsületével 
mire képes. Ha elfogadia majd a társas 
termelést, azt saját maga józan belát sával 
fogadja el és ne hatósági kényszeritésre. 
A politikai pártok feladata, hogy szervez- 
zék és neveljék a népet a magasabbrendiü 
termelési formák felé. Addig is a Paraszt- 
párt szivesen lát minden szövetkezést és 
minden szellemi és anyagi erőt megad a 
szövetkezeteknek, vagy Kiharcoja szá- 
mukra az államtól is. 

- elnyomott nemzet 
gek megakadályorták vagy meghamisifot- 
ták és kisajátitották Petőfi, Kossuth és 
negyvennyolc eszméit. Ennek az időnek 
soha többé nem szabad visszajönnie. A 
magyar népnek saját szellemi világképe 
kell hogy legyen, amely a magyarságot 
fejezi ki és amelynek hatása alatt remél- 
jük, hogy Közép- és Keleteuropa többi né- 
pével is kialakitja a végleges békét. 

Befejezzük a beszélgetést. 
"Péter bácsi"? távozóban mosolyogva 

panaszkodik: 

- Mondd meg az erdélyieknek, ne ha- 
ragudjanak, hogy nincs időm irni, de a 
sok munka annyiíra fefoglal, hogy néhány 
hold földemet sem tudom megmüűvelni. 
A fiam kinlódik vele, ám iparos és nem ért 
hozzá... Szabó István 

Kosztya 
elbeszélés, a Népi Egység naptárának 
ifjusági pályázatára beküldött munka 

Irta: ÖFFENBERGER G. NILS 
IV. gimnázista, Brassó. 

BBrassó első bombázása mindenkit vá- 
ratlanul ért. Én is igen veszélyes helyen 
voltam, mellettem hullottak a bombák. 
Másnap falura mentünk, s az ott töltött 
nyári hónapok délutáni pihenői után is 
sokszor arra ébredtem, hogy közvetlen 
közelben hallom a robbanást. Minden 
marha bőgést sziréna búgásnak véltem, 
de a falusiak megnyugtattak: 

- Nem alárom, ne féljék! 

Idegrendszerem lassan helyrejött. Az 
Olt melletti falú tiszta levegője, a falusi 
emberek nyugodt, természetes beszéde 
feledtette az átélt borzalmakat. Elhatá- 
roztam, hogy én is megyek István bácsi- 
val a mezőre dolgozni. Megszerettem a 
munkát, a telt szénásszekereket, s az ök- 
rök előtt én is csattintottam az ostort: 
- Csa Viktor, Nye Rudi! 
Egyszer megkérdeztem István gazdáé- 
at, miért adnak ilyen idegen neveket 

az ökröknek ? ; 

Bát magát, hogy hijják? 
-Nilsnek. ? 
-HBát az hogy falálna, hogy az ök- 
ét is úgy hinák? Vagy magának nincs 
kre? - folytatta beszédét, - de ku- 
yájuk biztosan van, azt pedig nem híj- 
ák Nilsnek úgy-e? 

KUJSÁG 
- Igaza van, - mondtam és igyekez- 

tem másra terelni a beszédet. Egyszer 
csak a szekér nagyot zökkenve megállt 
a földjük előtt. 

A napi munkánk - tőövis-szurkálás 
volt. Szorgalmasan dolgoztunk, a föld- 
vári fogolytáborból munkára vett orosz 
hadifoglyokkal együtt. A déli nap tüze 
nekem is verejtéket csalt ki a homlo- 
komra. Ebéd ideje alatt meghúzódtunk az 
Olt partján. Homokos volt a föld. 

Itt kerültem össze Kosztyával - a 
fogollyal. Eleinte a nevét sem tudtam. 
Megértő, nagy szemei voltak és engem 
egy meg nem magyarázható vonzalom 
füzött hozzá. Beszélgettünk. Tudott ro- 
mánul, két évet töltött már a táborban. 
Charkov-ban tanitó, s beszédéből kivet- 
tem, hogy egyetemen is volt, két évig. 
Leginkább a diákéveiről mesélt s így 
sok mindenről tájékoztatott. 

Elmondta, hogy a Szovjetszövetségben 
a diák nyáron is dolgozik, falútanulmá- 
nyozásra küldik, a földmivesmunkát a 
gazdánál végzsi és az uj iskolai év kez- 
detén be kell számolnia szerzett tapasz- 
talatairól. 
Egy kissé én is azt éreztem, mintha 

velem is ugyanez történnék, s ő is mondta, 
hogy én juttatom eszébe elmult diákéveit. 

Egyik nyáron, - moudotta, őt is több 
társával együtt falútanulmányozásra küld- 
ték Charkovtól nehány kilométerre. A 
feladat az volt, hogy érintkezésbe kell 
lépni a parasztokkal, nem szabad magu- 
kat, mint városi embereket, - nagyra- 
tartaniok előttük, s minden alkalommal 

meg kell magyarázni mindazt, ami ér- 
dekli őket. A falút széltében-hosszában 
mérni, a parasztok nótáit, meséit, mon- 
dáit, és hagyományait gyüjteni és fel- 
jegyezni. Népviseletét rajzolni, régi sir- 
dombokat átkutatni és főképpen össze- 
kötő láncszemül szolgálni köztük és a 
város között. 

Nagy érdeklődéssel hallgattam beszé- 
dét és mindennap jobban, melegebben 
összebarátkoztam vele. Reggelenkint alig 
vártam, hogy találkozzank, délben, hogy 
a viz partján meséljünk egymásnak. Néha 
átölelt s azt mondta, testvérei jutnak 
eszébe, nem tudja mi lehet velük. Máskor 
egy pálcát vett a kezébe és az iszapba 
rajzolta az orosz betüket - aztán az 
útvonalat Charkovig, melyen egyszer ujra 
hazamegy... 

Alig észrevehetően, teltek a napok, 
míg egy augusztusi estén álmomból ver- 
tek fel azzal a hirrel, hogy most már 
nem kell félnünk a bombázásoktól, mert 
országanknak sikerült megegyeznie az 
Egyesült Nemzetekkel és azok élén a 
Szovjet Unióval. Korán reggel a fogoly- 
táborban voltam, hogy találkozzam Kosz- 

tyával. Még sohasem láttam ilyen bol- 
dognak. Megölelt, s szeme megtelt köny 
nyel. 
Most már valóban azon az úton fog 

hazamenni, melyet az Olt-parti homokba 

rajzolt... 

zere 

A szerkesztő bácsi üzeni: Kis pajtásaink 
közül többen állandóan érdeklődnek, hogy mi 

van a Gyermeknaptár rejtvénymegfejtéseivel és 

a naptár ifjusági pályázatával. Most mindnyájatok 

felvilágositására közlöm, hogy a rejtvények meg- 

fejtéseit a Népi Egység pünködi gyermekujságja 

hozta, de ugy látszik sokaknak közületek elke- 

rülte figyelmét. Az ifjusági pályázat eredményés 

nek a kihirdetésére rövide sen szintén sor kerül. 
Addig is a sikerültebb mu nkák közül néhányat 

a Gyermekujság vasárnaponkint ezentul már 

rendszeresen megjelenő számaiban olvashkattok. 

Igy kisérjétek állandóan figyelemmel a Népi- 
Egység számait. 

A szerkesztő bácsi most folytatja üzeneteit 
jögseni gárdánk azon tagjaihoz, akik levéllel 
fordultak hozzá, de választ még nem kaptak, 

Oláh Jancsi, IV. elemista, Brassó. Ime 
kivánságod teljesül és táborunk katonájává 
avatlak. - Váncsa Gyula, Tatrang. Beküldött 
megfejtéseidet megkaptuk és nyomtatásban is 
olvashattad a nevedet. - Csórik Nusi, Tatrang. 
Láthatólag őrüls, hogy meg tudtad fejteni, 
mikor lesz vége a háborunak. Most még jobban 
tobzódhatsz, hogy közben vége is lett. Fekete 
Hajnalka, II. gimnázista, Brassó. Nagyon szoktál 
örülni a Gyermekujságnak, amit mint irod már 
évek óta nélkülöztetek. Kettős lehetett az örömed, 
Hajnalka, amikor nevedet a szerencsés nyertesek 
között olvashattad. - Tomcsányi Tibor, IV. 
oszt. Brassó. Örülünk, hogy tetszett a jutalom, 
amit már korábban nyertél. Amint leveledben 
irod, mindig az ujabb rejtvények megjelenését 
várod. - Csabai Irén, Ú. oszt. Tatrang. 
Köszönjük pünkösdi jókivánságaidat. Ugy-e 
Tatrangon is kellemesen ünnepeltetek 
Dávid Sándor, IV. elemista, Brassó. Remélem 
tetszett a kis meséskönyv? Vigyázz azonban 
Sanyi, hogy lyukas zsebbe ne tedd, mert a 
pirinyó könyvecske könnyen kicsuszhatik. 
Az üzeneteket legközelebb folytat uk. Addiz 

is idnyéjatokat melegen üdvözöl a szerkeszt 
csi 

hiányzik és elpusztult minden iga, hogy a 

latában azt kivánta, hogy a földet magán- 

.
.
 



Szoviet íudósok 
meződazdaság 

tenger - Cziczin szovjet iíudós brassói előadása 
Mióta megnyiltak a sorompók a Szov- 
jetszövetség felé, melyet a reakciós fa- 
sizmus korlátolt bünös rendszere állitott 
féltékenyen a szovjetterület és más orszá- 
gok közé, egyik meglepetés a másik után 
éri Európa népeit. Mert rendre betekintést 
nyerhetnek a szovjetnépek életébe, és 
munkájába és alkalmuk van meggyőződni 
mindazokról a bámulatos eredményekről, 
amiket a szociális fejlődés egyenes vona- 
lába beállitott szovjetnépek aránylag rö- 
vid idő alatt, a cári birodalom romjainak 
eltakaritása után elértek. 

Brassó közönségének ilyen betekintés- 
re volt alkalma Cziczin szovjettudós elő- 
adása nyomán, amit a Szovjetbarátok 
Egyesülete rendezésében tartott május 
Bl-ikén, a szovjet mezőgazdasági terme- 
lés fokozása céljából végzett kutatások- 
ról, egy olyan eszményi buzafajta kifej- 
lesztése érdekében, amely egyaránt türi 
a fagyot és szárazságot, tartós esőzések 
nyomán sem fekszik le, bő termést hoz, a 
szemet nem rázza ki és mindezek felett 
gombáknak is sikeresen ellenáll. 
Az előadó, Cziczin Vasiljevics Nikoláij, 

a Szovjetszövetség tudományos akadémiá- 
jának tagja. 

MA buzagyom csadája 
Máig is minden idők legfontosabb kultur- 
növénye a buza, soha, 4500 éves törté- 
nete rendjén, olyan gyors fejlődésen bi- 
zonyára nem ment át, beleszámitva az 
ugrásszerüen haladó korszerü mezőgaz- 
dasági tudományok legujabb eredményeit 
is, mint a szovjet mezőgazdasági tudo- 
mányos kutatásnak sikerült elérnie a leg- 
utóbbi időkben ezen a téren. 
A szovjet kutatás szakitott az eddigi 

tudományos módszerrel, amely szerint jól 
kifejlesztett, különböző hasznos buzafaj- 
tákat kereszteztek egymással, hogy egye- 
sitsék azok jótulajdonságait. Miután e té- 
ren főként a közismert amerikai tudomá- 
nyos kisérletek láthatóan már elérték a 
lehetőségek határait, a szovjet tudomány 
a természethez fordult tanácsért, amely- 
nek őlén bámulatosan életrevaló növény- 
fájták termelődnek ki, melyek ellenállnak 
az idők viszontagságainak, kártevő élős- 
dieknek és mostoha talajon is szépen vi- 
rulnak. Ilyen meggondolások nyomán a 
szovjet mezőgazdasági kutatók figyelme 
az ismert buzagyom, a tarackfü, vagy ta- 
rackbuza felé irányult, amelyet nem lehet 
sem faggyal, sem szárazsággal kipuszti- 
tani és egvaránt ellenáll a buzát seny- 
vesztő gombafajtáknak. Ezt a kártevő bu- 

zagyomot keresztezték a nemes buzával. 
aminek eredményeképpen sikerült végre 
olyan buzafajtát kifejleszteni, amely már 
megközeliti az eszményi követelményeket. 

Ez az uj és rendkivül sikeres buzafajta 
nem dől meg a vizben sem, a szemét nem 
rázza ki, és mégis nagyon jól csépelhető. 
Nagy a fejérje- és glutentartalma, lisztté 
őörlése és kenyérré sütése tekintetében pe- 
dig egyike a világ legjobb buzáinak. E 
sok kiváló tulajdonsága mellett kártevő 
gombáknak is hatásosan ellenáll. 
Az elmult évben Moszkva környékén 

termelték egyik kolhoz-gazdaságban, a- 
hol szokott közönséges viszonyok közt 
hektáranként 54 mázsa termést adott. Ön- 
tözött földeken 80 mázsát és ennél is na- 
gyobb hozamot el lehetett érni. Egy ka- 
lász közönségesen 80-100 szemet ad. Az 
uj buzakeverék fajta az 500. számu bu- 
za nevet kapta. 

természetesen tovább folytatják ezzel az 
európai mezőgazda szemében ma még 
csodálatosan ható buzafajtával. Ugyan- 
csak kisérletezés folyik az árpa és zab fe- 
jérjetartalmának megnövelése érdekében, 
hogy ugy az árpát, mint a zabot kenyérsü- 
tésre alkalmas gabonanemüekké nemesit- 
hessék. 
E csodálatos eredmények betetőzéséül 

közölte még előadása végén a szovjettu- 
dós, hogy a szovjetkutatók nem elégsze- 
nek meg ezekkel az eredményekkel. A to- 
vábbi kisérletek az eddigieket is meghala- 
dó kilátásokkal kecsegtetnek. 

Tiz évvel ezelőtt a tudós Cziczin kutató 
figyelme az emlitett feladatokkal kapcso- 
latban a fatin nevü Elimus növényre irá- 
nyult. Ezt a növénytajtát ez évben észak- 
kazasztáni és délnyugat-altai területeken 
tanulmányozta, tizezer kilométereken át 
figyelve a nyilt homokos pusztákon ennek 
a növénynek 70 fokos hőségben is nagy- 
szerüen viruló dus bokrait, amelynek ka- 
lászai egyenként 1000 szemet is érlelnek. 
Ha sikerül az Elimusszal való keresztezése 
a nemes buzafajtáknak és az ezer szem he- 
lvett kalászonként csak két-háromszázas 

Ma százszemiü buza- 
kalász -holnas homok- 
pusztákon rangő buza- 

szemtermést elérni, ez annyit jelent, hogy 
olyan buzafajtát lehet kitermelni, amely 
hektáranként 100 mázsa termést is hoz. 

Másik jelentősége az Elimusszal való 
sikeres keresztezésnek az lenne, hogy az 
ember élelmiszükségletei számára mind- 
ezideig felhasználhatatlan forró homokos 
pusztaságok végtelen nagy területeit, a- 
mikből csak a szovjetföldön mintegy 40 
millió hektár van, dus, buzatermő terü- 
letté lehetne átalakitani. 

Megemlitette ezután, hogy kisérletek 
folynak még a fás és a füves növényekből 
előállitandó keverék növényfajták kiter- 
melése céljából. E kisérletek sikere bizo- 
nyosra vehető. Ez pedig az egész földke- 
rekség mezőgazdasági tudományának és 
gazdasági életének forradalmi átalakulá- 
sát fogja jelenteni. 

A lenyügöző érdekességü előadásért a 
közönség nevében Podea lon tanár, az 
Ekésíront brassói elnöke mondott köszö- 
netet a szovjettudósnak, kifejezve a meg- 
jelentek csodálatát a Szovjetszövetség me- 
zőgazdasági tudományának óriási eredné- 
nyei felett. 

(London.) A londoni igazságügyi palo- 
tában megkezdődtek a háborus bünösök 

felkutatására és megbüntetésére alakult 

nemzetközi bizottságnak a munkálatai. 

Wright lord, a bizottság felnöke kijelen- 

tette, hogy az eddig elkészitett 8 névsoron 

bán, 2 román és 2 magyar háborus bünös 

neve szerepel. Ezenkivül már elkészült 

cit nyilvánit háborus vétkessé. Ezenkivül 

(London.) 

szovjet küldöttség elnöke is. 
A 

és amerikai szakértők megérkezését. 

2524 német, 110 olasz, 17 bolgár, 2 al- 

egy ujabb névsor is, amely ujabb 561 ná- 

Mint a Reuter ügynökség 
közli, Sir Monckton Walter fogja Angliát 

képviselni a jaltai értekezlet határozatai 

alapján létesitendő szövetséges jóvátételi 
bizottságban. Ez a bizottság Moszkvában 
székel és elnöke Majszkij, aki egyuttal a 

jóvátételi bizottság munkálatainak 

idópontját még nem jelölték ki, de Moszk- 

vában már kijelentetták, hogy várják a brit 

Hangoztatják, hogy a szövetségesek kö- 

mz 

Eddig két magyar és két román háborus 

bünös szerepel a nemzetközi lajstromon 
a közeljövőben még más 800 háborus vét- 
kes nevét hozzák nyilvánosságra. A bi- 
zottság elnöke elmondotta, hogy a Szö- 

vetséges Nemzetek bizottsága által elké- 
szitett névsoron szereplő személyek a há- 
Doruk történetében egyedülálló büntettek 
elkövetésében bünösek. Mindezeket a 

nemzetközi törvényeknek megfelelően ité- 

iik el és büntetik meg. Nyilatkozatát azzal 

fejezte be, hogy a háborus bünösök fele- 

lősségrevonása közelebbről megtörténik s 

igazságot szolgáltatnak a világnak. 

Rövidesen összeül Moszkvában a jóvétételi bizott
ság 

nek kidolgozására. A moszkvai szövetsé- 

bizottság főfeladatai a következők 

lesznek: 1. A jóvátételi szolgáltatások for- 

májának megbeszélése. 2. A követelések 

végösszegének a megállapitása. 3. A jó- 
az 

igényjogosultak között. 4. A Moszkvában 

közvetlenül nem képviselt igénylő nem- 

ges 

vátételi összeg méllányos elosztása 

zetek érdekeinek a megóvása. 
A jaltai közlemény szövege egyébként 

nem intézkedik aflól, hogy a jóvátételi 

bizottság csak a három aláiró hatalomra 

zött már hónapok óta megkezdődtek a 

szaktanácskozások a jóvátételek kérdésé-) 
szoritkozik-e, avagy más nemzetek képvi- 

selői meghivást kaphatnak az értekezletre. 

7. oldal. 

A hácom málvicág 
Az első mákvirág nézése komor, járása 

lassu, kezeit vitézkötéses dolmánya zsebé- 

be siyeszti. Tultengő nemzeti öntudatát 

dolmányának cikornyáiban viseli. Szemeit 

a középületek homl kz tín jr ta, hogy 

számba vegye, hol, mennyi és milyen szi- 

nü zászlókat lobogtat a szél. Beszéde halk 

és gyászos, vállara az ezeréves szentist- 

váni birodalom sulya nehezedik. 
Elénkségét csak barátai körében nyeri 

vissza, mikoron is összes szóvirágait fel- 

használva, birálla a demok atikus szerve: 

Zeteket és azok müködését. A román né- 
pet pedig képtelennek tartja a demokrá- 
ciára. 

Ha az együttélő népek megbékélésenek 

lehetőségéről hall, tüdejéből hosszu só 

haj szall el, fejét kétkedően csóválja, 

mondván, hogy abból soha se lesz semmi. 

Az ősszel még odujában visszavonultan 
élt, mint az abloksarkában meghuzodó 
nagy kékszárnyu döglegyek, meyek a tél 
zordságát félik, ám az első tavaszi napsü- 
tésre - mely számára ugyancsak csalól 
kának bizonyult - dermedtségéből ma- 

gához térve, megkezdte szapora zümmö- 

gését. Száll fültél-fülig, duruzsol, röpdös 

unos-untatan, alkalmas talait keresve, 

hogy lerakhassa fajgyülöletének undok 

petéit. 

E mákvirág a magyar soviniszta. 

A második mákvirág más nemzetiség- 

hez tartozik. A Maniu-gárda garázdálko- 
dásával nyerte vissza hangját. Döngve 
csap a umellére, hogy - na most mi mez 

mutatjuk...11 Örömmel akarná megmu- 

tatui, hogy milyen is egy jófajta nemzeti 
elnyomatás, örömmel szüntetne meg 
anyanyelvet, örömmel zárna be iskolákat, 
kulturintézményeket. 

Harci zászlaján Antonescii után most 

Maniu és Radescu szent neve diszeleg. 

E második számu mákvirág a román 
soviniszta. 

A harmadik mákvirág tényleg elhitte a 

hitleristáknak, hogy az Egyesült Nemze- 

tek és Hiterék háboruja csak körülötte 

forgott, illetve az volt az értelme, hogy 

neki lehetőséget nyujtsanak az üzérke- 
désre. A Nemzeti Demokrata Arcvonallal 

szemben sürün fejezi ki kételyeit, hiszen ő 

más demokráciát" várt és nem a ,régi 

jólvitág" tért vissza. Hitsorsosainak lemé 

szárlásából és végtelen szenvedéseiből elő. 

jogokat kovácsolna magának, de az el 

hurcolásból hazaérkezettek mindennapi fa- 

latjának biztositása nem a legiőbb 

gondja. 
E harmadik jelenség a zsidól soviniszta 

E három mákvirág édes testvére egy. 
másnak. Hajszálra azonosak nemcsak ér. 
Zelmekben, de érdekeikben is. Egyek 
demokrácia fölöt ült biráskodsban.. El 
lenségei a mépnek, az egész emberiség 

nek, a demokráciának. 
Bokrétába szedtük őket. 

beszámol arról, hogy a 

mokrat kus Románáa. ő 

helyeztek el a másk két szobornál 

hest és Renner osztrák kancelárt 

Mi 
szakitottunk az irredentizmussal"; 

zércikkében Kovács Imre, Azok részére, akik érthető módon cso- 
a 

szovjet tudós részletesen ismertette, ho- 
gyan sikerült a rendkivül igénytelen, de 
nagy mértékben ellenálló tarackbuzának, 
ennek a silány talajon is bőséges termé- 

ak nemes buzá- 
val történt keresztezésével az uj buzafajtát 
létrehozni, amelyben egyesitették a buza- 
gyom életrevalóságát és bőséges termő- 

készségét a legnemesebb buzák értékmi- 

dálkoznak ezeken az eredményeken, 

sü, életrevaló buza 

nőségével. 

Fay nyáron - két termés 
Ez a buzafajta egy nyáron két termést 

is ad. A kisérleteket az óriási szovjetterü- 

let legkülönbözőbb részein folytatták és 

tatja: 

magyarok egys ersmindenkorra 
irja a 

budapesti „Szabad szó" cimű napilap 
ve- 

majd igy foly- 

a demokrata Ramávriát és Greza miniszter
elnököt 

éltette a budapesti cdiáksáa 

(Budapest) A budapesti „A mai nap" 
munkásfjuság a 

Szabadság-téren tüntetett a szomszéd de
- 

mokratkus népekkel való együttmüködés 

mellett. Az irredenta szobrok elé hatalmas 

táblákat helyeztek ilyen felirásokkal: „Ba- 

rátság a demokratikus Jugoszláviával! Él- 

jen Titó elvtárs!! Éljen Grólza Péfer de- 
Hason ő táblít 

is, 

majd lelkesen éljenezték Titót, Orozát, 
Be- 

valóság számit. 

„Minden nép levethette magáról elnyo- 

móit, szabadon élhet országában, gyülöl- 

ségtől, elfogultságtól mentesen rendezheti 

viszonyát a másikkal, a harmadikkal: a 

szomszédaival. S ezt a viszonyt rendezni 

is kelt! Mi magyarok egyszersmindenkor- 

ra szakitottunk azzal az irredenta és im- 
peralsta politik val amelyik nem hagy a 
nyugvásra jutni a szomszédság kérdését, 

békés rendezését. Szak tottunk a harmi c- 
millió és huszmillió magyar ábrándiával, 

szakitottunk a burkoltan integer célzásu 
szentistváni gondolattal és szakitottunk a 
történelmi elvvel is. Délibábok helyett a 

Am e bokréta virágzási ideje lejárt 

számukra nem lesz több kikelet. 

B. MesterJol 
(Székelyudvarhely) 

A brassól kerecskedők 
szalszervezelének 
székházavalása 

székházát tegnap 
külsőségek között. 
Az avató ünnepségen jelen voltak 

setti tábornok, Belin főügyész, vala 
a törvényszék vezető tagjai, továbl 
reanu pénzügyigazgató, több helyi 
igazgatója, a kereskedelmi k 

lottak padjára. 

A Magyar Népi Szövetség brassói szer
- 

vezete által rendezett politikai iskola ke- 

retében szombaton, junius 2-án délután 

lesz a tizenegyedik előadás. Ennek s
orán 

a brassói szervezetnek Kurkó Gyárfás or- 

szágos elnök elnöklete alatt összeülő nép
- 

birósága előtt a sovinizmus kerül a vád
- 

A sovinizmus a vádlottak padján 

A MNSZ vitaelőadásai keretében népbiróságot rendez 

a brassói itélőtábla termében 

Tekintettel a nagy érdeklődésre, a tár- 

gyalás a brassói itélőtábla első tagozatá- 

nak nagy tárgyaló termében, az igazság- 

ügyi palota első emeletén lesz szombaton, 

junius 2-án délután 5 órakor. A tárgyalás 

pontosan 5 órakor kezdődik s igy pontos 

megjelenést kérünk, hogy a későn jövők 

ne zavarják a tárgyalás menetét. 

elnöke és a magántisztviselők 
iparosok szakszervezetének képviselő 

Miután Stinghe esperes megszentelt, 
uj helyiséget. Eftimescu Ioan, a k 
dök szakszervezetének elnöke mondo 
vid beszédet, amelyben szoros ei 
ködésre hivta fel valamennyi 
osztályt és a Groza kormány felt 
mogatását kérte. Beszámolt a 
seknek juttatott gazdasági eszközö 
lamint arról, hogy a szakszerveze 
Hó lejt gyüjtött a Népvédelmi Es 
gyógyintézete javára. Végül Vele 
a „Hazafiak v rés vel 

zölte a jelenlevőket. 
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Maptfár 
Vasárnap, 1945 junius 3. A map 4 óra 6 perckor kel 

és 7 óra 51 perckor nyugszik. Kat.: Klotild. Prot.: 
Klotild. Ort.: Luchian. Zsidó: 5705 év, Sivan hó 21. 

Hétfő, 1945 junius 4. A nap 4 éóra 6 perckor kel 
és 7 óra 52 perckor nyugszik. Kat.: Kar. Szt. Fer. 
Prot.: Kerény. Ort.: Mitrofan. Zsidó: 5705 év, Sivan 
hó 22. 

Brassói mozgók műsora 
Aro: Egér uri. Astra: Egy kémnő regénye. 

Capitol: Valami megváltozott. CFR filmszinház: 
Memphis Belle (szines). Corso: Egy szoknya, egy 
nadrág (magyar film). Lumina: Könnyből fakadt 
szerelem. Redut: Franciaország szolgálatában. 

Szolgálatos syégyszertárak Brassóban 
Szombaton: az Őrangyalhoz", Neustadter, Sza- 

badságtér 5. 

Vasárnap: „Az arany kereszthez", Lukas, Vasut- 
utca 20a. 

í Hétfőn: Paveleanu, Hirscher-utca 18. 

e 

A szovjet müvészek 
bucsuzása Brassótól 

A szovjetmüvészek, akik különlegesen 
magas szinvonaltt müvészi élményben ré- 
szesitették előadásaikkal Brassó közönsé- 
gét, elutaztak Brassóból. 
A helyi demokratikus szervezetek kép- 

viselői kikisérték az áflomásra a szovjet 
müvészeket. A bucsuzás meleg hangulat- 

- Olvasóinkhoz! Az áruk árának 
szabályozásáról szóló törvény befejező ré- 
szét helyszüke miatt legközelebb hozzuk. 
- Meghivó. - A brassói Hadikáro- 

sultak Egyesületének vezetőbizottsága ez- 
uton hivja meg ftagjait, a Népvédekni 
Egyesület (Apárarea Patrioticá) Szentpé- 
teri uton levő (Czell épület) vasárnap, ju- 
nius 3-án 3 ér kor tarlandó rerdkivül gyü- 
lésére, amelyen a hadikárosultakat érin- 
tő fontos közlemények kerülnek megvita- 
tásra. 
.Urnapi körmenet. Vasárnap, 
junius 3-án délelőtt 0 órakor ünnepi nagy- 
mise lesz a brassói plébánia templomban, 
utána urnapi körmenet a templom hirdető 
tábláján kitüggesztett sorrend szerint. Te- 
kintettel az Ekésfront aznapi nagygyülé- 
sére, a körmenet szinhelye a gimnázium, 
illetve a fiu elemi iskola udvara lesz. 

Dalárdisták figyelmébe! 
A Magyar Népi Dalárda felhivja a 

dalos tesfvérek figyelmét, hogy he- 
tenként kétszer, hétfőn és csütörtö- 
kön este 6 órai kezdettel, próbákat 
tari és kéri a tagok ponios megje- 

lenését. 

- A zsidók küldöttsége a mi- 
niszterelnök előtt. Groza Déter dr. 
miniszterelnök tegnap reggel kihallgatá- 
son fogadta a Romániai Zsidók Egyesüle- 
tének küldöttségét. 
Abrassói „Hangya' részje- 
gyek visszafizetése, Mindazon be- 
fizetők, akik 1042-ben Hangya részjegyek- 
re befizetéseket eszközöltek, jelentkezze- 
nek a brassói Közgazdasági Bank Rt. (Str. 

Argintarilor-Ötvös utca 16.) pénztáránál, 
ahol az annakidején kiállitott eredeti elis- 
mervény ellenében pénzüket visszakapják. 
Orvosi hir. Dr. Bihari Miklós 

nemi-urologiai betegségek (hugycső, hó- 
lyag, prostata, vese) szakorvosa. Rövid 
hullám, diathermia, Óuarz kezelések. Bu- 
curesti, Calea Victoriei 33-35, II. em. 
(Telefonpalota mellett). Rendel 10-1 és 
4-7. Telefon 50653. 

Sirkóavatás. Néhai Hirsch Dá- 
vidné szül. Szende Olga sirkőavatása va- 
sárnap, junius 3-án délelőtt 10 órakor 
lesz a brassói postaréti neolog izraelita 
temetőben, amelyre ezuton hivjuk meg is- 
merőseinket barátainkat és rokonainkat. 
merzso - 

épi Egység 

Vasárnap délelőti 1 órakor Anyák Napja 
a Redutban! 

A Magyar Népi Szövetség brassó-belvárosi és bolgárszegi női csoportja 
gazdag müsorszámokban bővelkedő ünnepélyének tiszta jövedelmét a Népvédelmi 
Egyesület (Apárarea Patrioticá) gyermekotthona javára forditják. Belépésre jogositó 
műsorlapokat még a MNSZ Prezan utcai székházában lehet kapni. 

Vasárnap, 1945 junius 3. 

Apróhirdetések 
szorra feladott hirdetések után a ne 

gyed ileközlés ingyen 

mnaatian, bériet 

Elctiogytiélani kénuszermunkára változ- 
talták a háborus vét kecsek halálbüntetését 

(Bukarest.) Hivatalos közlemény szerint Öfelsége I. Mihály király pénteken es- 
te kihallgatáson 
retiut igazságügyminisztert. 

fogadta Groza Petru dr. miniszferelnököt és Bátráscanu Luc- 

A kihallgatáson Pátráscanu átnyujtotta a néptörvényszék első perében halálra 
itélt háborus bünösök kegyelmi kérvényeit. 
Az igazságügyminiszter ezután előadta az elitéltek helyzetét és javaslatot tett a 

halálbüntetések életfogytiglani kényszermunkára való átváltoztatására. Hangsulyoz- 
ta, hogy noha a néptörvényszék itélete 
a háboru befejeződött és még hátra van 
voltak az igazi nagy bünösök. 

igazságos volt, figyelembe kell venni, hogy 
a nagy felelősök fölötti itélkezés, mert ők 

Groza miniszterelnök ama óhaját fejezte ki, hogy az Uralkodó a halálos itéleteket 
életfogytiglani kényszermunkává változtassa át. 
Az Uralkodó az előterjesztések alapjá 

büntetéseket életfogytiglani kényszermu 
n megkegyelmezési jogával élve, a halál- 
nkává változtatta át. 

Ház, telek még mindig a legjobb befektetés. 
Mindkettőből nagy választék Landaunál, Brassó, 
Str. General Mogoiun 25 1260 

Elcserélném sepsiszentgyörgyi házamat és vidé- 
ken levő 15 hold szántóföldemet Magyarországon 
megfelelő ellenértéküvel. Városi Népőrség 4. számu 
szoba, Sepsiszentgyörgy. 1279 

Foglaikozás I 

Gép- vagy Kézihimzéshez értő munkaerőt keresek. 
Brassó. Kórház-utca 35, 1. ajtó. 1284 

rTakaritást, mosást (minden házimunkát) esetleg 
irodatakaritast vállalok. Brassó, Gh. Lazar 3. 1291 

Három évi irodagyakorlattal biró, gépirásban 
jártas, román-magyar nyelvtudással, irodai állást 
keresek. Cim a kiadóban. 1294 

Azonnali belépésre retuseurt (nőt) alkalmazok, 
Foto Sfudio Binder, Brassó, Str. Lungá 3. 12-99 

Német leányt 14-18 év között keresek 7-éves 
fiam mellé otthoni alvással. Titi Teodorescu, Brassó, 
Eminescu-utca, volt német konzulátussal szemben. 

1302 

Népi Testnevelési Szervezet (OSP) hirei 
Vasárnapnyilik meg a bolnoki 

turista ház. Közöltük, hogy a bolnoki 
turista ház ezelőtt két héttel teljesen el- 
hanyagolt állapotban az Encián birtokába 
került. A hivatalos átadás után az egye- 
sület azonnal hozzálátott, fáradságot és 
pénzt nem kimélve, a ház rendbehozatalá- 
hoz. Több napos közmunkával most már 
végre sikerült a belsőrészt annyira rend- 
behozni, hogy át lehet adni a forgalom- 
nak, ez vasárnap fog megtörténni minden 
külső ünnepélyesség mellőzésével. A 
házban étel és ital mérsékelt áron kapható. 

1 1 ! . 

Vasárnap Brassóban három pályán nem 
kevesebb, mint kilenc labdarugó mérkőzés 
lesz megtartva a helybeli és vidéki csa- 
patok között az OSP rendezésében. A 
mérkőzések a 4akszervezetek és a Ke- 
reskedelmi 1a rkamara serlegeiért men- 
nek, mérsékelt 100-300 lejes helyárak 
mellett. .. 

A városi Stadiónban délután 2 órakor 
a földvári Bohn téglagyári csapat a Miess 
bőrgyár csapatával mérkőzik. 
4 órakor a Botfalusi Indumin-lzvorul 

hosszufalusi csapatok találkoznak. 
6 órakor toháni Malaxa-ACFR Brassó. 
Olimpia pálya: délután 2 órakor diák- 

csapat mérkőzés, Andreiu Bársan liceum- 
A. Saguna liceum. 
4 órakor Metrom-Schiel gyári csapa- 

tok. 

6 órakor a prázsmári Textilia-IAR 
játszik. 
Metrom pálya: délután 2 órakor Ardea- 

Iul-Getop Rozsnyó. 
4 őrakor a feketehalmi Urdreanu-Ha- 

koah találkozó. 
6 órakor Astra UAB-Voina. 

" 

Az Encián vasárnap a Bolnokra rendez 
kirándulást. Indulás a reggel 7 óra 20 
perckor induló kisvasuttal. 

torsó Mozaó, Brassó 

Telefon 22-22. 

Jegyelővétel défelőtt 11-12-ig. 

Naponta előadások 3,5,7,9-11-ig. 

Ma óriási magyar premier 

EGY SZOKNYA 
EGY NADRAG 
Főszerepben: 

Latabár Kálmán 
Turai Ida 
Mály Gerő 
Csikós FRózsi 
Kiss Manyi 

Egy kevács tanulót felveszek. Buzás, Brassó, 
Str. Avram fancu 16. 1303 

Képzett szövőnöket gyapot és selyemhez keres 
a Gloria textil-gyár, Brassó, Hossza-utca 82. 1312 

] Aadás-vétel [ 

Diófurnéros háló 
„Berkel"-mérleg eladó. 
Mogoiu 25. 

Két uj, 1 m széles, 

asztallal, székekkel és uj 
Száva, Brassó, Str. General 

1261 

1.85 magas dupla zárnyas 
ablak eladó. Brassó, Str. Ucenicilor (volt Ady Endre- 
utca) 20. ; 1270 

Női selyembiuz olcsón kapható Alba cégnél, 
Brassó, Kapu-utca 30. 

Mély gyermekkocsi és egy hátulsó biciklikerék 
eladó. Brassó, Spira Haret 13. 1283 

Veszek modern kombinált szobabutort és jég- 
szekrényt kifogástalan állapotban. Albu, Brassó, 
Kapu-utca 80. 1285 

Eladó Kine Exaciat Zsx36 mm fényképezőgep 
és egy teljes nagyitó és másoló felszerelés. Mag- 
tekinthető Minerva" nyomda irodájában, Brassó, 
Szentjános-utca 17. 1287 

Jókarban levő cimbalom eladó. Orosz Berta, 
Budila 430. (Brassó). 1292 

Füszerüzlet részére égy 4 méteres hossza pultot 
megvételre keresek. Farkas, Brassó, Hirscher-utca 9. 

1808 

Jégszekrény jóállapotban eladó. Cim a kiadóban. 

I 
Elveszett egy fekete, faj. skótkutya rövidlába 

felállófülü, nyakán szijat viselt. Bobi névre hallgatott. 
Becsületes megtaláló jutalom ellenében kérem adja 
le Brassó, Maresal Prezan 12 szám alá. I. ajtó. 1313 

Elveszett l 

Vegyes 
Gál Vilmos cserépkályhaszerelő mester, a 

Wetzel-cég 16 éven át voli alkalmazottja, Brassó- 
ban, Strada C. A, Rosetti 29 szám alatt (Seewaldt 
malomnál) mindenféle cserépkályha szerelést és ja- 
vitási munkát vállal. (1101) 
Tejjegy kérvényeket vállal Forditási iroda", 

Brassó, Szt. János-utca 1 szám (d. ua. 3-7). 1311 
Vasárnap d. e. Matinék 9.11, 11-13. 

Minden 
reggel! 8 órakorimnan 

anfobuszi 
Bucurestibe eés vissza 

a c.1.z. a. 
Brassóban: Kapu-utca 49. Telef. S265 

Bucurestiben : Str. Izvor 2. Telef 8-65.21 
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Levélbélyegeket 
veszek magas áron. 
Bélyeggyüstök jutányos áron vásá- 
rolhatnak román és idegen bélyegeket, 
használt és használatlan, teljes és nem 
teljes sorozatokat, egyes databokat, 

Kereskedelmi 
véttlalatoktól elfogadunk mindenféle 
könyvvitelt és egyéb irodai munkát szak- 
szerű és gyors Kivitelben a legjutányo- 
sabban. 

Kérvényeket, 

Kertészt 
megfelelő iratokk- áés 
gyakorlattal vesz fel 

a botfalusi cukorgyár 

(eányt 
; Kifutót vagy *lut) 

azonnal alkalmazunk. 

Cim a kiadóban. 
Telefon 2269 

ásolásokat, átirásokat és forditásokat 
gyorsan és jutányosan készitünk. 

bélyeg, okiratmásolási-iroda V.dor kögyviele aeti 
Brassó, Str. Diaconul Coresi 1. Scherg épület. 

Veszünk 
bármely mennyiségü 

száraz lucz és 

jegenye fenyőtönköt 
(brad si molifi) 

Fabrlca de Hártie Busteni- Prahova 

G.F.R. munkavezetőt 
megfelelő okmányokkal felvesz 

a botfalusi cukorgyár 

Furniros hálószobák, 
konyhaberendezések, 
székek, 
fogasok, 
linoleum, 
viaszkos vászon, 
kreton butorszövet, 
fibra bőröndök, 

Sspárga 
kapható a 

„MOTAP" 
cégnél. 

Brassó, Kapu-u. 12. Telefon 27-52. 

Olvassátok 
és terjesszétek 

Nyomatott: Tipografia „Drum Nou 7" Brasov, Str Regele Mihai 14. 

a Népi Egységet 


